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Warszawa, dnia 12 (24) Wrzesnia

roku 188l.

Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

W WAKSZAWIE kwartalnie rs. 1 kop

80.—Z przesytka pocztowa w Cesarstwie i Krolestwie, kwartalnie rs. 2 kop 50.
LWOWIE w ksiggarni GOBRYNOWICZA i SCHMIDTA kwart, w miejscu zIr. 3 na prowincyi z przesytka pocztowa zir. 3 ¢ 80.

P R KNUMKRAT A W Y INOSI:

Numer pojedynczy kop. 15.

Przedptata dla GALICYI wynosi we
W KRAKOWIE w ksiggarni GEBETHNERA i S-ki kwar

w miejscu ztr. 2 ¢. 75 na prowincyi zir. 3 c. 50.—w POZNANIU prenumerowaé¢ mozna w ksiggarni LEITGEBERA i S-ki kwart w miejscu prenumerata wynosi marek 5, na prowincyi z prze-

sytka pocztowa marek 6.

I xsty i przesytki pieni¢zne adresowac¢ prosimy Do J. K. GREGOROWICZA w Warszawie, przy ulicy Widok Nr. 3.

TRESC: Od Redakcyi. — Wazne pytanie. — Z nadobnego $wiata. — Prusacy w Frankfurcie. — Swiat nudéw. — Przeglad teatralny* — Kores-
pondencya. — Z kraju i z zagranicy. W Dodatku: Ida Latimer, przez Rod¢ Broughton. Przektad K. P.

Od Redakceyi.

W kwartale czwartym r. b. pismo Tygodnik
Moéd wychodzi¢ bedzie pod temi co dotad wa-
runkami. Przypominamy, ze prenumerate naj-
lepiej jest uskutecznia¢ bez Zadnego posredni-
ctwa w samej Redakcyi, bo tylko tym jedynie
sposobem regularne odbieranie numeré6w moze
mie¢ miejsce.

Cena prenumeraty pozostaje ta sama, a mia-
nowicie:

NA TYGODNIK MOD I POWIESCI

w Warszawie kwartalnie rs. 1 kop. 80.

Na Prowincyi i w Cesarstwie z ekspedycya

i przesytka pocztowa:
Kwartalnie . ¢ . rs. 2kop. 50
Potrocznie rs. 5
Rocznie rs. 10

NA PRZYJACIELA DZIECI
— k. 75.

i w Cesarstwie z ekspedycya

w Warszawie kwartalnie

Na Prowincyi
i przesytka pocztowa:

Kwartalnie ...oooooovveeevoeennaennn, rs. 1
Polrocznie . .oooovvovvovvnneennnnnn, rs. 2
Rocznie . .. rs. 4
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Wsréd licznych artykutdéw zapetniajacych szpal-
ty pism codziennych, spotykamy czesto takie, kto-
re swa tres$cig itendencya zastuguja na lepszy los,
anizeli zbutwienie i zapomnienie.

To tez zadaniem prasy powazniejszej, tygodni-
kéw 1 miesigcznikow, powinno byé przypomnienie
i krytyczny rozbiéor mys$li podniesionej przez co-
dzienne pisma; notowanie podobnych faktow ma
jeszcze i te dobra strong, ze praca jednostki nie
ginie marnie, lecz powicksza kapitat mysli i zmu-
sza do powazniejszego, wszechstronniejszego roz-
bioru.

Powodowani temi wzglgdami, podnosimy tu kwe-
stya, ktora dawniej ,,Echo” w swych szpaltach po-
miescito. Jest to kwestya wyzszego zaktadu nau-
kowego dla kobiet.

Zbyteczng jest rzecza rozszerza¢ si¢ 1 udowa-
dnia¢ potizebe i konieczno$¢ wyzszego wyksztatce-
nia kobiety, ktoraby nietylko pozwalata btyszczeé
rozumem i dowcipem, a ol$niewaé znajomoscig kil-
ku jezykoéw i gry na fortepianie, ale co najwazniej-
sza uczyto kobiet¢ rozumieé¢ nalezycie i wykony-
waé swe obowiazki wzgledem rodziny i spoteczen-
stwa. ,,Minal wiek zloty — uczy¢ si¢ trzeba”, po-
grzebano juz dawne ideaty: utrudnione warunki
bytu, nagromadzenie i oddzialywanie palacych
kwestyi spotecznych, powiew wolnosci indywidual-
nej, rozerwaly dotychczasowe powijaki biernoSci,
ktore krepowaty kobiete—dzi$§ musi ona by¢ prze-
dewszystkiem obywatelka, troszczy¢ si¢ o byt swoj
i przyszto$é, 1 wspotdziata¢ w moralnem odrodze-
niu calego spoteczenstwa.

ktore nieraz sa zmuszone szuka¢ pracy i zarobku;
pomijamy los wdow, ktore wlasng praca musza za-
spakaja¢ swoj byt, a wreszcie jednostki niezamezne,
rzucone w $wiat bez opieki i podpory. Kazda tu
wymieniona kategorya ma swe dobre i zte strony,
swe troski i radosci i wymaga obszernego rozbioru
i oceny warunkow i czynnikow, ktore takie a nie
inne wytworzyty stosunki.

Sprowadzajac wszystko do jednego wspdlnego
mianownika, spostrzezemy z latwos$cia, ze glowny
punkt ciezkosci spoczywa w — braku odpowiednie-
go wyksztalcenia kobiecego. Usunmy to zte, to-
czgce nasze spoteczenstwo, a pozbedziemy si¢ po-
lowy cigzaru, ktory nas dzi§ przygniata w formie
pytania: ,,Co maja robi¢ kobiety z wyzszem wy-
iksztatlceniem gdy sa zmuszone wzigé si¢ do pracy,
pracowa¢ nietylko na swoje utrzymanie, ale nieraz
na liczng rodzing; panny konczace wyzsze pensye
i pragnace zajac zycie czemci$ powazniejszem ani-
zeli zabawg, tualeta 1 oczekiwaniem dobrej
partyi?”

Przedewszystkiem rozpatrzmy si¢ w jaki sposob
zapatruja si¢ same kobiety na t¢ sprawe. Autor-
ka artykutu ,,Co maja robi¢?” z podpisem Wareg,
wykazawszy dowodnie, ze panny konczace dzisiaj
wyzsze pensye, procz powierzchownej oglady i pro-
blematycznej nauki, nic nie wyniosty z kilkoletniej
pracy umystowej w zaktadach naukowych i zZe
przed takiemi kobietami, tak samo, jak i bez nau-
ki, wszystkie drogi wyzszego a specyalnego wy-
ksztatcenia sg zamknigte, a w zwiazku z tym sta-
nem rzeczy mozno$¢ zarobku i pozyskania stano-
wiska nasuwa te same zawsze trudnoSci, stawia
nastepujacy program zaktadu, ktoryby obejmo-
wal:

Wydziat pedagogiczny, gdzie kazda gatez nauk
klasycznych i $cistych moglaby byé w dalszym
ciggu wyktadana, a tym sposobem wytworzytyby

Pomijamy na ten raz kwestya kobiet zameznych jsie specyalne nauczycielki, tern wyzsze od dzisiej-



szych, ze posiadajac podstawe gruntowna, ogolna,
mogtyby studyowaé jeden przedmiot przez si¢
obrany, a majac po temu sity umystowe i czas swo-
bodniejszy ksztalconeby by¢ mogly w bardzo
obszernym zakresie; tak, Ze po ukonczeniu kurséw
prawem przepisanych, mogtyby w tej chwili dosta-
wacé miejsce profesorek w §rednich zakladach i to
juz bez zadnego ograniczenia co do klas wyz-
szych.

Obok wydzialu pedagogicznego, czy nie na do-
bie bytoby rozwinag¢ wlklady wydziatow: handlo-
wego 1 gospodarstwa wiejskiego. Zdarza si¢ bo-
wiem ze smutkiem nieraz widzie¢ kobiety same so-
bie zostawione, ktéore nie mogac w zaden sposob
ostac si¢ na $wiecie, resztki swego, a czesto i dzie-
ci mienia, liazardownie umieszczaja w handlu,
o ktéorym pojecia nie majg, na czem cala jego, jak
to moéwig, filozofia polega, bo ani ksigg rachunko-
wych prowadzi¢ nie umiejg, ani o gléwnych miej-
scach zakupu nie wiedza, ani na towarach si¢ nie
znaja, ani praktyki jego nigdzie naby¢ nie moga,
bo niewykwalifikowane w zadanym przedmiocie,
kwalifikuja si¢ doskonale by je pierwszy lepszy
w pole wyprowadzit.

Znajomo$¢ za$§ gospodarstwa wiejskiego, tak
mezkiego w mniejszym zakresie, jak i kobiecego
W najwyzszym jego obrebie, przydataby si¢ baidzo
kobietom, gdyby one choé¢ cokolwiek si¢ znaly na
tem, gdzie pszenice, a gdzie sia¢ zyto ijak jedno
po drugiem ma nastgpowac w polnej robocie, toby
nie wierzyty tak §lepo swoim oficyalistom, a w na-
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uszu, gardta, piersi, stowem wszelkich innych, ale
zawsze tylko w zwiazku bezpos$rednim z cialem ko-
biecem i dziecigcem zostajacych. Na takie tylko
specyalnosci dyplomy dostawaéby mogly, a tym
sposobem i w anatomii nie wszystkie czesci ciala
ludzkiego jednakowo potrzebowalyby by¢ studyo-
wane, ale gtownie te tylko ktoéreby si¢ odnosily do
ustroju ciata kobiecego, lub dziecinnego.

Aby taka wyzsza szkol¢ w zycie wprowadzic,
proponuje autorka sposoéb uzyty przy zatozeniu
stowarzyszenia spozywczego ,,Merkuiy Pan
Nagorny podal mysl szczgdliwa, utworzenia kapi-
tatu zakladowego, nadzwyczaj tatwym sposobem.
Oto trzy tysigce rodzin zlozyto tylko po rs. 10,
a zaraz powstata z tego suma 30,000 rs. wynosza-
ca; — czyzby$my podobnie zrobi¢ nie mogli, gdyby
10.000 rodzin klasy $redniej w kraju catym, ze-
chciaty da¢ po 10 rs. na ten zaktad, uczynitoby to
100.000 rs., od czego szosty procent, wraz z wpisem
uczenie, wynoszacym 75 rs. rocznie, uczyni¢by po-
winien co najmniej 13,500 rs. przypuszczajac tylko
100 uczenie ptatnych.

Zanim powyzszy projekt poddamy ocenie jego
praktycznej wartosci, wystuchajmy wpierw zdania
innej autorki, ktora wtej sprawie glos zabrata pod
przybranem nazwiskiem Gozdawal; iona zgadza
si¢ na potrzebe zalozenia
ujemne

szkoly wyzszej, widzi

strony dotychczasowego wyksztalcenia
i zawczesnie. |

Widzimy panny,—sa stowa tej autorki, rozwiazujace I

zadania algebraiczne, geometryczne, mozolnie, pil-1

w tem, ze po pensyach ucza zaduzo

Stttﬂggfwig; gﬁ%ij %Biegigm ekeﬂe%ﬁggeh 138%&%%1& hnie, nieraz bardzo trafnie, a nie zdajacych sobie |

wdowami, ze spokojem i ufnoscia patrzac w przy-
z tr nie batyby si¢ juz tak bardzo nieuczciwej
deraz* opieki ani nfeumiej¢tnosci wtasnej,
liezaradno$ci w gospodarstwie.
Ten wydzial mogiby objac

a ztad

takze krotki
yeterynaryi, tak potrzebnej w gospodarstwie wiej-

jkiem i ogélne zarysy prawa, dotyczacego obywa-, wi¢ o logice i psychologu, ktore wymagaja

leli wieiskich

Gdyby taki' zaktad datl si¢ zorganizowac, to mo-j

sprawy czem jest algebra;
caty

umiejagcych na paime
rodowo6d Piastow i dzieje ksigztw polskich

z X 111 wieku, a nie bgdacych w stanie utworzy¢

| sobie ogdlnego obrazu dziejow kiaju, stuchajacyc
zarys (hygieny z zajgciem nawet,

ale ani troch¢ me poj-
mujacych jej dziatalno$ci w zyciu; coz copiero mo-
om

vie dojrzalszych umystow.

Autorka godzi si¢ na plan nauki

naby w nim byto pomiesci¢ jeszcze wydzial apte- >kreslony, a mianowicie na wydzial pedagogiczny

karski, ktory juz oddawna przez Spofeczenstvo Za
bardzo odpowiedni dla kobiet uznany zostat.

I oto jak widzimy, znalazlo sig juz lalka nowyeh
Mg pracy dla ca, Nie natem ledpat thil'T'M
bo oto jedna jeszcze, ktéra szanowni czytelnicy
przyjmijcie cierpliwie, az jej plan poznacie, a wat-
pi¢, by w formie takiej, w jakiej ja tu podam, mo-
gla by¢ uznang za niewlasciwg dla kobiet. Chce
<i. oniej rozpisa¢ najszerzej, by tem skuteczniej
pojecie o jiej drazliwesei zniweczy¢é. Jest nig me

ycyna Medycyna stalaby si¢ wtasciw, gdyby

lytfTwykladana kobietom osobno przez zacnych
jpsnInych Wiekiem Indzi, ktérzyby w,klad»,c
drazliwsze rzeczy, nie mieszali do nich zarcikow
i*bych 1iak to podobno w szwajcarskich

sytetach si¢ praktykuje, a traktujac rzeczy seryo

i wychodzac
dla przyzwoitych wszystko jest przyzwoite,
Sig Echowaniem swojem potwierdzib s.»sznoSC te,

sentencyn
W  programie rzeczonego zaktadu,

v K

dycyny.

na ten wydziat przed ukonczeniem

LsNiwerJ.pemiaj” swe ob=

z zasady przystowia tacinskiego, ze

s ara i

musiatyby i n
by¢ zupelnie oddzielne przepisy dla studentek me-
A najprzéd niewolno byloby wstepowac
lat 23 wieku,
ubswgzanego przez liygienistow za wiek zupeilnie £ ~

handlewy iaptekarski bez zadnych zastrzezen, lecz
co do wydzialu medycznego czyni sluszne uwagi,
oponujac przeciwko ograniczeniu wiedzy kobiety-
- ~ wykladom.

1 /i(.'l: )g . ’\.7 u

Projekt wydziatu rolniczego % w‘étt%lrynaryq uwa-
za autorka niepraktycznym, wychodzac z bardzo
stusznej zasady, ze w tej galezi wiedzy teorya bez
praktyki jest rzecza bezuzyteczna i naraza na stra-
te czasu.

Kwestya finansowga przyjmuje autorka Gozdawa
_ P artykut stowami:
bez zastrzezen a konczy swo, ar,

»Wyksztateme wyzsze m

przyrodzen zal ’inic”ze, a zatem lepiej
|biernych czym istoty powazniej *

B

k -~ p o t~ ¥

ace w d ani n WSzystkie korzysci,

moc . g alne wyksztalcenie przy-

ja kobietom samotnym, tym $wiat pozwa-1

W n
]Jdla zon i matek, zadajac tym sposobem klami
ktora jednak uznaje: ze wiedza udosko-

”»

uszlachetnia

dl.; EJUHU()I i B = !\/l.()
La glerwszym tym naszym artykule Stresciliémy
projekt i zdanie drugiej autorki - w nastgpnym

, powyzsze zapatrywania i rozbie-

Lojrzaty, a zatem ido studyow wnecej**Jnych * 'l rzemy szczegétowo powyzsza kwestya.

sowny. Niewolno byloby przechodzac ogdlng me-
dycyng, zostawaé¢ lekarzem do innych chordb, jak

A. Gruszecki,

kobiecych i dziecinnych; i w tym kierunku ucze-

nice musiatyby

obra¢ jaka$ specyalno$é, czyto

wyzszg akuszeryg, czy chirurgig, czy choroby oczu,

% MDOBHEG0 SWIATA.

Ustepy luzne.

I1I.
ZAPYTANIE.

Co znaczy to ciche westchnienie?
Czy serce twe drgneto litoscia?
Czy w piersi przemkneto wrazenie
Tej zadzy, co zwie si¢ mitoScia?...
Lecz przebacz... zbyt $miate pytanie...
Nie zadam nieskromnej spowiedzi:
Niech raczej ukrytem zostanie,

Co dusze¢ twg wzrusza lub biedzi...

Dzwigk stowa nie zawsze wypowie
Odcienia tych uczué¢ przelotnych,

Co snuja si¢ w sercu i w glowie,

Pod wplywem rozmyslan samotnych...

Tto uczué, jak morze rozlegte,
Najczesciej, po wierzchu faluje;
Lecz nurty, gdzies w glgbi zalegte
Wyjawi, gdy burz¢ poczuje...

1v.

GNIEWY.

Spojrz ma luba: stonko $wieci,
Tak pogodnie na tem niebie,
I skowronek z piosnka leci,

Jakby $piewalja dla ciebie...

W koto jasno, ciclio, blogo...
Zkadze chmurka na twem czole?
Czy swo6j usmiech cenisz drogo,

Czy za malo moje boéle?...

Wszedzie wiosny wdzigk uroczy,
Swiat wyglada tak wesoto,

A ty spuszczasz pigkne oczy

I zasgpiasz pigkne czoto...

Czy doswiadczasz swej potegi?
Czy mnie drgczysz dla zabawy?
Pragniesz hotdu czy przysiegi,
Lub zazdroscisz bez podstawy!

Wydaj wreszcie wyrok srogi:
Moja mitoé¢ ciebie nudzi,

Czy kto$ inny bardziej drogi

W tobie czulszg mito$é¢ budzi?...

Ty si¢ wahasz?... ty si¢ chwiejesz?,..
Jak postapié, serce nie wie?...

O, filutko, ty si¢ $miejesz,
Us$miechnij si¢... i po gniewie...

V.
DO LUBEJ.

0 jakze mi dobrze iblogo przy tobie!...
Orzezwia si¢ serce zngkane bolescig
1 $wiat mijest milszym w majowej ozdobie,

Gdy dusza odczuwa przychylnos$¢ niewiescia...

Usuwa si¢ smutek i troska gdzie$ znika,

A zycie znow wabi, jak uczta godowa,



I rado$¢ pogodna pier§ moja przenika,

Gdy w uszach dzwigczy lagodna twa mowa...

Czar jaki$ upaja mnie snami cudnemi:

Jak w latach mtodzieficzych chc¢ $mia¢ si¢ i bawic,
Chceg marzy¢ i roi¢ o szczgsciu na ziemi,

Chce w oczy twe patrze¢ i wciaz blogostawic...

VL

DO PIEKNEJ.

Na twem czole mys$l polyska,

A w oczach natchnienie przeziera;
Z twoich ustek dowcip tryska,
Cho¢ szat¢ powazng przybiera...

Czarem wiong twoje lica,
A u$miech rozkoszg ol$niewa;
Cudnie ptonie twa Zrenica,

Gdy dusza twa duma lub $piewa...

Jaki$ urok niepojety
Promieni si¢ w twojej postaci,
Urok jasny, jakby $wigty,

Co nigdy swej sity nie traci:

Bo gdy stapisz, w tejze chwili
Ujmujesz nadobng postawa;

A gdy spojrzysz, ttum sig¢ chyli,
I wita ci¢ skromnie... z obawag...

Z ta obawa czci bez konca,

Co ptynie z wielkiego zdumienia,
Ze$ ty czysta jak blask stonca,

A pigknas, jak utwor natchnienia...

VII.
PRZY KOLEBCE.

Ona jedno dziecko miata...
Ona dziecko to kochata,

Jak si¢ kocha swe istnienie,
Powab zycia, lub zbawienie...

Sliczna-z byta to dziecina:
Us$miechnigta, szczebiotliwa,
Hoza, §wieza, jak malina,
Jak aniolek, dobra, tkliwa...

Nieraz, gdy pieszczoszka spata,
Przy kolebce matka stata,

Z gtowa nad nia pochylona,

Z duszg szcze$ciem upojong...

I czuwatla z rozrzewnieniem,
Nad spokojem dziecka swego,
Zeby muszka nawet cieniem

Nie macita snu cichego...

Gdy dziecina btogo $nita,
Matka za niag si¢ modlita,

By j¢ Ban Bog zestal z nieba,
Co na ziemi miec potrzeba:

Umyst jasny i spokojny,
Serce czyste i wrazliwe,
Zywot zacny, bogobojny,
Szczgscie ciche, lecz prawdziwe...

Snadz dziecina odczuwata

O co matka jej blagata,
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Bo na twarzy $rod u$pienia
Przemknat u$miech rozczulenia...

I zbudzita si¢ z westchnieniem...
Otworzyta 6cz podwoje,

I ku matce z uniesieniem
Wyciagneta raczki swoje...

Matka czule ja $ciskata,
W oczy, w usta calowalta,
I tak tulac ja do tona,
Stata w duchu zanielona...

Nad nig w cieniu nieuj¢tym,
Aniol Bozy wnet si¢ zjawil,
I 1zg nieba w oku $§wigtem
Mitos¢ matki blogostawit...
Dr. Rudolf Rozniatoioski.

PRUSACY W FRANKFURCIE.

Przez

ALEKSANDRA DUMASA.
Przektad

J.B.

TOM II.
(Dalszy ciag.)

Przewidujac ze co§ zlego moze spotkaé jego
przyjaciela, p. Fellner pobiegt do pana Anibala
Fischera, ojca dziennikarza, powiedzial co zaszlo,
i nie mogac sam zadnej przynie$s¢ pomocy, pora-
dzil sedziwemu starcowi aby si¢ udal do Hotelu,
Angielskiego domagajac si¢ uwolnienia syna.

Anibal Fischer byt to starzec o$mdziesiatletni;
kazal si¢ zaprowadzi¢ do hotelu, i tam zapytat czy
nie widziano jego syna.
li wchodzacego ale nikt nie widziat czy wyszedl,
i mowigc ze jeneral mieszka na pierwszem pigtrze,
radzono aby tam si¢ dowiedziat.

Idac za tgrada, udat si¢ do mieszkania jenerala,
ale ze tenze poszedt na $niadanie, nie wpuszczono
go moéwiac, ze audencya skonczona. Gdy konie-
cznie domagat si¢, ze potrzebuje widzie¢ si¢ zje-
neralem, powiedziano zeby usiadt i czekal, a moze
potem jenerat raczy go przyjac.

— Czy nie moznaby zameldowa¢ jeneralowi, ze
pragnie widzie¢ si¢ z nim ojciec przychodzacy po
swego syna? zapytal.

— Jakiego syna? zapytat jeden z Zoinierzy.

— Mojego syna, radzc¢ Fischera, przyareszto-
wanego dzi§ w mieszkaniu burmistrza Fellnera.

— Patrzcie, to jego ojciec! rzekt jeden =z zol-
nierzy.

Jezli przychodzi po syna to moze go sobie
wzia¢, odrzekt inny.

Jakto wzia¢? zapytat starzec, nie rozumiejac
znaczenia ich stow.

— Jak sobie pan zechcesz, wtasnie czeka na
ciebie, odrzekt zolnierz, wskazujac palcem zmar-
fego.

Sedziwy ojciec zblizyt si¢ wolnym krokiem, przy-
klakt na jedno kolano, i unoszac gltowe zmarlego
wpatrywal si¢ w twarz jego:

— Wigc zabiliscie go? zapytal stojacego obok
zolnierza.

— Doprawdy nie, sam sobie umarl, odpowie-
dzial..

Odpowiedziano iz widzie-

Sedziwy ojciec ucatowatl czoto syna.

— Straszne sa dnie takie, rzekt, w ktéorych oj-
cowie grzebig swe dzieci!

Potem zszed! ze schodow, skinal na tragarza
i kazat mu przywotaé¢ trzech innych, poczem wrod-
cit do przedpokoju i rzekt pokazujac cialo zmar-
tego:

ZanieScie do mnie martwe zwloki

syna.

mego

Tragarze znie$li cialo, polozyli na noszach,;
przed nimi postgpowat ojciec blady, zaptakany,
chwiejacy si¢ na nogach, gdy kto zapytal co to za
dziwny pogrzeb bez ksigdza i pieni zatobnych, od-
powiadat:

— To syn mdj, radzca Fischer, ktérego mi za-
meczyli Prusacy.

Gdy dochodzit do bramy swego domu, juz prze-
szlo trzysta osob szto za zmartym, a gdy wniesio-
no go do mieszkania, wszyscy tworzacy zalobny
kondukt rozbiegli si¢ po miescie, powiadajac kogo
tylko spotkali:

— Prusacy zabili radzc¢ Fischera, syna sedzi-
wego Anibala Fischera.

Radzca Fischer zmarl wtasnie w 49 rocznicg
urodzin; gdy burmistrz Fellner dowiedzial si¢
o tern:

— Ach! szepnal zadrzawszy i spogladajac ma-
chinalnie na r¢ke, na ktérej widoczniej niz kiedy-
kolwiek zarysowat si¢ krzyzyk na wzgoérzu Saturna,
ot6z zaczynaja si¢ sprawdzac¢ przepowiednie Fran-
cuzal...

XX XIITI.
Pogrzeb.

Smieré radzcy Fischera z ktérg przestata wy-
chodzi¢ ,,Gazeta Pocztowa” nie zadowolnita zem-
styjenerata Falkensteina,jaka tchnat przeciw dzien-
nikom 1 pismom peryodycznym wychodzacym
w Frankfurcie; zaraz nazajutrz zabronil wydawac:
1,,Gazet¢ codzienng”, ,,Przyjaciela ludu”, ,,Ostatnie
wiadomos$ci” i ,,Latarni¢ frankfurtskg”. Dnia 18
lipca wydat i ogtosit nastgpujace postanowienie:

»Z wydawanych dotad pism i dziennikéw, tylko
nastgpujace moga wychodzi¢ nadal:

1) ,,Dziennik frankfurtski”; 2) ,,Gazeta gietdo-
wa”; 3) ,Dziennik urzedowy”; 4) ,,Przewodnik
frankfurtski”; 5) ,,Akcyonaryusz”; 6) ,,Obraz tea-
tru”; 7) ,,Kronikarz”; 8) ,,Dziennik gietdowy”; 9)
,»Gazeta kapielowa”; 10) ,,Przyjaciel rodzin”; 11)
,Gazeta targu konskiego”; 12) Gazeta stenogra-
ficzna”; 13) ,,Gazeta muzykalna”.

Pod powyzsza listg, stalo:

»Wydawnictwa wszelkich innych gazet, dzienni-
kéw i1 pism codziennych czy tygodniowych, wycho-
dzacych dotad w Frankfurcie, niniejszem si¢ za-
brania.

Dnia 18 lipca 1866 r.
Frankfurt, w kwaterze gtowne;j.
Naczelny dowddzca armii Renu,
von Falkenstein.” \

Zgodnie z zapowiedzeniem, jeneral wystat opia-
tej po potudniu oddziat ztozony z oSmiu zotnierzy
pod dowodztwem feldfebla, oraz dwoch ludzi ztacz-
kami, rozkazujac im uda¢ si¢ do banku dla prze-
wiezienia natozonej kontrybucyi, 7,747,008 flore-
now.

Tak nie miat pojecia o wadze i objetosci gotow
ka tak wielkiej sumy, ktéra nawet w ztocie wazy-
laby wiele tysigcy funtow, iz dla przewiezienia jej
wystat dwoch ludzi i dwie taczki. Gdy powrdeili



bez zadanej kontrybucyi, jeneral wpadt w gwatto-
wny gniew, klat i wygrazatl iz jezli jutro cata su-
ma nie bedzie zaplacona, pozwoli zolierzom rabo-
waé i zbombarduje miasto.

Nie czekajac wydal rozkaz aresztowania dwoch
senatoréw, von Bernus i von Speltz, poczem zapro-
wadzono ich na gldéwny odwach, iustawiwszy ich
na clwie godzin za krata, aby wszyscy mogli wi-
dzie¢ jak lekcewazy i za nic nie ma wtadze i dy-
gnitarzy miejscowych, odestat ich do Kolonii pod
eskortg czterech zandarmow.

AYstretny ten i dziki postepek tak przerazit
wplywowe osobistosci, iz wielu z nich udalo si¢ do
dyrektora banku proszac aby miastu zaliczyt jako
pozyczke zadane siedm milionéw. Po diugich wa-
haniach, cztonkowie banku zgodzili si¢ na to zada-
nie, i nalozona kontrybucya zostala zaptacona.

Tegoz dnia, przed dziesiata rano, dzielny bata-
lion frankfurtski, sktadajacy si¢ z 800 ludzi, ktory
z honorami wojskowemi odprowadzat Prusakéow na
dworzec 1 powital ich wchodzacych 16-go lipca,
odebral rozkaz wuszykowania si¢ na dziedzincu
przy koszarach. O samej dziesiatej przybyl put-
kownik pruski, von der Goltz, dowddzca 19-go put-
ku piechoty, w towarzystwie dwoch adjutantow
1 dowoddzcy liniowego batalionu frankfurtskiego,
majora Boeing; uderzono w bebny, na znak ze roz-
kaz jaki§ ma by¢ ogloszony. Nie wiedzac o co
chodzi, batalion sprezentowat bron.

Wtedy major Boeing odczytal rozkaz dzienny,
moca ktorego z polecenia gtownodowodzacego ar-
mig Menu, j. e. jenerala barona von Falkenstein,
batalion frankfurtski zostaje rozwiazany.

Na te niespodziewana wiadomos¢, ciche tzy po-

plynety po twarzach wielu, szczegdlniej
zohierzy.

starych
Drzacym 1zmienionym glosem major
Boeing przemoéwit do zoinierzy, zalecajac aby do
ostatniej chwili zachowali zalecajaca ich karnosc,
i nie zapominali, ze oficerowie ich zawsze po o0j-
cowsku obchodzili si¢ z nimi.

Tym ktorzy stuzyli nie cale sze$¢ miesigcy, wy-
ptacono po 50 florenéw, odebrano plaszcze, dozwa-
lajac zatrzymaé¢ mundury; zostajacym w stuzbie
wigcej niz pot roku, wyptacono po 250, dtuzej niz
rok, po 250 florenéw, — poczem w obecnosci pul-
kownika von der Goltz, rozkazano wszystkim zto-
zy¢ w arsenale bron i cate wyekwipowanie zolnier-
skie. Wyplata przyznanych wynagrodzen doko-
nang zostata o drugiej po poludniu, przez dowodz-
céw kompanii.

Tegoz samego dnia (19 lipca) senatorowie i bur-
mistrzowie przedstawiajacy zarzad miasta, zroz-
kazu jenerata Falkensteina zmuszeni byli wydac
zawiadomienie: iz nazajutrz, zaczynajac o wpot do
siddmej rano, wszystkie zbytkowe konie, powozo-
we i wierzchowe, miaty by¢ dostawione na plac
mustry, pod karg 100 talarow za kazdego niedo-
stawionego. W tym jednym dniu zabrano 700
koni.

Ale doda¢ jeszcze trzeba, ze nie same tylko zda-
tne dla wojska konie zabierano. Oficerowie cho-
dzili i skoro ktory skinat gdy przeprowadzano ja-
kiegos$ konia, komisarz wyznaczony kazal go od-
stawia¢. Tym sposobem zabrano pani Bothschild
cztery mate zaprzggowe poneye.

Po takiej razzii nie widziano na ulicach Frank-
furtu anijednego ekwipazu. Bardzo mato zostalo
koni uznanych za niezdatne dla wojska, ijeszcze
wtasciciele ich zmuszeni byli meldowa¢ codziennie,
ze znajduja si¢ wich stajniach, jakotez zdawac
sprawe w jakim stanie znajdujg si¢ ich powozy,
gdyz postugiwano si¢ niemi do $ciggania rekwizy-
cyl. Panie frankfurtskie musiaty jezdzi¢ fiakra-
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mi; lecz jezli spotkaty jakiego$§ pruskiego oficera
chcacego jecha¢ powozem, zatrzymywat fiakr, ka-
zat wysiada¢ natychmiast, bez wkglgdu na stotg
lub btloto.

Zdawatoby si¢, ze podobna gburowatos¢ i zapo-
mnienie najelementarniejszych wzgledow przyzwoi-
tosci towarzyskiej, nie mogltyby mie¢ miejsca w ucy-
wilizowanym kraju, a jednak najwiarogodniejsze
osoby moga zaswiadczy¢ rzetelnos¢ faktow jakie
podajemy.

Zaraz nazajutrz wydano dwa nast¢pne rozporza-
dzenia:

1) Aby codziennie przed 6sma rano, dostawiano
do biura policyi list¢ cudzoziemcow przybytych do
miasta, czy to stojacych w hotelach, czy w domach
prywatnych.

2) Dnia 19-go lipca, po potudniu, przewodnicza-
cy w nastgpujacych, istniejacych w Frankfurcie
towarzystwach: Karabinieréw, Gimnastycznem,
Miejskiej obrony narodowej, Mtodej milicyi, Miesz-
czan z Sachsenhausen, oraz Towarzystwa naucza-
nia ludowego, odebrali zawiadomienie iz wszystkie
te towarzystwa zostaja rozwigzane. Towarzystwa
¢wiczace si¢ w robieniu bronia, odebraty rozkaz
aby ja zlozyly wladzom wojskowym tegoz dnia
przed godzina 6 wieczorem. AV koncu jenerat do-
laczyl parg stow ttomaczacych przewodniczacym
w tych wszystkich towarzystwach, iz zmuszony jest
przedsigwzia¢ podobne $rodki zpowodu waznych
obecnych okolicznosci.

Zadziwi was to zapewnie, sz. czytelniczki, jakim
sposobem co$§ zakrawajacego jakakolwiek
uprzejmo$é, mogto powstaé w mozgownicy lub
wyjs¢ z ust takiego Falkensteina? O! to tez nie
dopuscit on si¢ podobnego wykroczenia przeciw
swemu charakterowi i nawyknieniom, gdyz zaraz
po podniesieniu nalozonej kontrybucyi, o godzinie
drugiej po potudniu opusdcit Frankfurt. Przybyty
na par¢ tylko godzin jeneral von Wrangel, mogt
wspaniatomyS$lnie okaza¢ si¢ uprzejmiejszym od
dwoch grubianskich kolegow7

O piatej przybyt jeneral Manteuffel.

Tegoz dnia rano, urzegdowy dziennik frankfurt-
ski, wyszedl po raz ostatni ze swoim dotychczaso-
wym tytulem ,,Dziennik wolnego miasta h rank-
furtu”, od owego numeru nosi nazwg:
miasta Frankfurtu nad Menem”.

Za jeden wyraz wolnego dano Frankfurtczykom
dwa nad Menem, czysty zysk! i nie byli zadowol-
nieni.

Jenerat Falkenstein przyrzekl miastu, ze na
skutek niszczacej kontrybucyi, wolne bedzie od
wszelkich liwerunkow7w naturze, z wyjatkiem cy-
gar — gdyz, rzecz niestychana, Frankfurt znie-
wolony zostal dostarczaé¢ codziennie po 9 cygar
dziennie, nietylko Zolnierzom ale i oficerom  je-
dnakze zaraz po przybyciu swojem, jenerat Man-
teuffel wydal nastepujace rozporzadzenie:

na

,,Dziennik

,»Dla zapewnienia dostatecznej zywnos$ci woj-
skom pruskim, z rozkazu j. e.jenerata dywizyi
Manteuffla, naczelnego wodza armii Menu, nie-
zwlocznie zalozony zostanie w mies$cie sktad, do
ktoérego ma by¢ dostawione:

,Pietnascie tysiecy bochenkéw chleba, po 5 fun-
tow 1 tutow 9; 1480 centnaréw sucharow; 2,000
funtow migsa wotowego; 800 funtow stoniny; 450
funtow ryzu; 100 funtéw soli, 5,000 centnaréow
owsa.

,Jedna trzecia czg§¢ ma by¢ zlozona w odpo-
wiedniem miejscu i oddana do rozporzadzenia do
dnia 21 lipca rano, druga i trzecia tegoz dnia wie-
czorem, a ostatnia czg$¢ najpozniej 22 lipca.

»Wszystkie wymienione przedmioty,
jak najstaranniej

majga byc¢
dopetniane
Wyznaczony bedzie odpowie-

utrzymywane, i
w miar¢ ubywania.
dni zarzad.
Frankfurt 20 lipca, 1866 r.
Wojskowy intendent armii Menu,
Kasuiskil.”

Nazajutrz po otrzymaniu powyzszego rozporza-
dzenia, pan Fellner siedziat z rodzing przy $niada-
niu, gdy dorgczono mu list od nowego komen
danta.

Wzigl go drzaca re¢ka; zaadresowany byt do
,Dostojnych panéw Fellner i Miiller petnomocni-
kow rzqgdu miasta Frankfurtu.

Kilkakrotnie nie rozpieczgtowawszy obracal go
w reku. Pani Fellner drzata, p. Kellner, szwa-
gier burmistrza, zbladt cho¢ nie domys$lat si¢ co
list zawiera; dzieci plakaty ustyszawszy bolesne
westchnienie jakie wydarto si¢ z piersi ojca, jak
gdyby przeczuwajacego o co chodzi.

Nareszcie rozpieczetowat list. W miare czyta-
nia twarz jego sing pokrywata si¢ bladoscig; cata
rodzina zerwala si¢ przerazona, oczekujac co im
powie. Ale nieszczg$liwy burmistrz milczal;
wspart glowe na rgku, list upadt na ziemi¢. Szwa-
gier podnidst go i przeczytal glos$no:

rl)o dostojnych panow Fellner i MiiUer, pelno-
mocnikow rzqgdu miasta.

»Wzywa si¢ pandw niniejszem do przedsiewzig-
cia potrzebnych $rodkéow, aby w przeciagu dwu-
dziestu czterech godzin miasto zaplacito 25 milio-
now kontrybucyi do kasy wojskowej armii Menu.

20 lipca, 1866 r.
Gtéwna kwatera w Frankfurcie nad Menem.
Naczelny woédz armii Menu,
Manteuffel.”

— Ach! wyszeptat Fellner, jakze$ ty szczesli-
wy, biedny Fischerze!...

W tejze chwili rozlegt si¢ dzwigk dzwonu kate-
dralnego, zwiastujacego miastu pos¢gpnym glosem
iz miano odprowadzi¢ na wieczny spoczynek tego
wtasnie ktoremu burmistrz zazdros$cil szczescia.

Jakoz pogrzeb radzcy Fischera zapowiedziany
byt na godzing dziesiata.

Fellner wstal, wlozyt do pugilaresu list jenerata
Manteuffela, milczac usciskat zone i dzieci, i biorac
kapelusz rzekt do szwagra:

— Czy po6jdziesz ze mng?

— Tak, odrzekt tenze.

Skutkiem niejakiego spdznienia si¢, spowodowa-
nego listem jenerata Manteuffel, gdy wyszli, ciato
zmarlego przeniesione juz bylo z domu ojca do
katedry. Przy$pieszyli kroku. Nie mogli jednak
dosta¢ si¢ nawet do kruchty; kosciét byt przepet-
niony; ttumy przybyte na pogrzeb zalegty plac do-
kota.

Przypadkiem Fellner spotkat si¢ zkolega swoim
Mullerem, ktory takze nie mogl weisnaé si¢ do ko-
$ciota. Odprowadzit go na strong¢ i pokazat list
Manteuffla.  Miiller przeczytat zbladt i zimny
pot wystapit mu na czoto.

— Co poczaé? zapytal.

— Nadeszta godzina walki; niech Bog czuwa
nad nami!

AV tej chwili skonczyto si¢ w kos$ciele nabozen-
stwo zalobne; zatobnicy wynie§li trumn¢ i postawi-
li na skromnym karawanie, gdyz ojciec zmartego
zyczyt sobie, aby zamiast roztaczania pogrzebo-
wego przepychu, znaczng sum¢ rozdaé¢ ubogim.

Sedziwy o$mdziesigcioletni starzec sam prow a-



dzit kondukt; szedt z odkryta glowa, srebrne witosy
spadaly mu na ramiona. Za nim szed! burmistiz
Fellner i Muller, nastgpnie caly Senat procz pa-
now von Bernus i Speltz, wywiezionych z Frank-
furtu, ktorych nazwiska byty na wszystkich ustach,
Ciato prawodawcze, Bada pigédziesigciu jeden,
a nareszcie kilka tysigcy o0sob, mezczyzn, kobiet
i dzieci, nakoniec ubodzy ktéorym hojng rozdano
jatmuzne. Wszyscy zwrocili si¢ ku cmentarzowi
Rodelheim.

W ciggu drogi, szereg postepujacych za pogrze-
bem zwigkszyt si¢ w dwojnasob. Kto tylko znat
Anibala Fischera, zblizat si¢ do nieszczgsnego
starca, pozdrawial i $ciskat dton jego, poczem
wracal do szeregu.

I kazdej z tych osob, sedziwy starzec majacy tyl-
ko jedna mysl w glowie ijedno stowo wustach, po-
wtarzal z bolescia:

— To mdj syn, ktéorego mi Prusacy zabili!

Niepodobna wystawi¢ sobie nic posg¢pniejszego
nad ten pogrzeb bez ksigdza, bez pieni religijnych,
albowiem wyznanie protestanckie odrzuca wszelkie
obrzadki przyjete w katolickim kosciele, a tak
przemawiajace do serca!

Przyszedtszy na cmentarz spuszczono trumng¢ clo
przygotowanego grobu; wtedy dopiero nieszczesli-
wy ojciec glosnym zaniést si¢ ptaczem, i juz nie
do ludzi ale do Boga si¢ zwracajac, wznidst rece
ku niebu wotajac glosem bezmiernej rozpaczy:

— Boze m¢j! to byt syn mdj, a Prusacy mi go
zabili!

Nikt nie przemawial nad grobem; jakiz modwca
mogltby wypowiedzie¢ co§ wymowniejszego, nac
krzyk zemsty i mito$ci nieszczgsnego ojca:

— Boze mdj! to byt médj syn, a Prusacy mi go
zabili!

Orszak ktory poprowadzit syna do grobu, od-
prowadzit sedziwego ojca do pustego domu.

(D.c.n)

SWIAT NUDOW.

Komedya w 3-ch aktach
EDWABDA PAILLEBON.

Przektad

E LtiiiowsUep.
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AKT II.
(Dalszy ciag.)
Scena druga.
ROGEB, KSIEZNA, PANI de CEBAN.

Pani de Ceran. Co6z to znowu? Czemuz ty jesz-

cze nie przy twoim raporcie? céz si¢ nareszcie
dziCJ 62

-Roger. Miala$§ mamo, az zanadto stuszno$ci...

Pani de Ceran. 7 Zuzanng?

Roger. Zuzanna... i ten czlowiek.
Ksiezna. Nie mow lepiej, bo powiesz glupstwo.
Roger. A jednak...

Ksigzna (do pani de Ceran). DostrzegliSmy ten
oto list wjej rekach.

Pani de Ceran. Od Bellaca?

Ksiezna. Nie wiem.

Roger. Jakto nie?

Ksigzna. Pismo zmienione, niepodpisane. Nie
mwiem, nie.

Roger. Bo on si¢ boi skompromitowaé, ale

wiedzcie...
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Ksiezna (do Rogera). Zamilcz lepiej. (Do pani de
Ceran.) Postuchaj ,,przybywam we czwartek...”

Roger. Duzisiaj, czyli Ze jest to on albo ja.

Ksigzna. Ale przestanzez juz raz: (czyta) ,,we
czwartek, wieczor o godzinie dziewigtej w cie-
plarni”.

Roger. ,Udaj migreng”.

Ksiezna. A prawda, zapomniatam: ,udaj mi-
greng”.

Pani de Ceran. To znaczy schadzke.

Ksiezna. Co do tego, rzecz jasna.

Pani de Ceran.
Ksiezna.

Z nig?

Co do tego, nic nie wiem.
Mnie si¢ jednak zdaje.

Ksigzna. Tobie si¢ zdaje... Kiedy chodzi o oskar
zenie kobiety, pojmujesz to... kobiety, wtedy nie
wystarcza, ze si¢ komu$ co§ zdaje, — potrzeba wi-
dzie¢, a gdy si¢ dobrze styszato ijasno widziato
i znowu widziato... wtedy dopiero, tak wtedy...
Ot6z i wtedy jeszcze, jasno nie wiesz prawdy. (Na
Stronie.) Mtodym ludziom dobrze mowi¢ zawsze

Roger.

w ten sposob.
Pani de Ceran. Schadzka! a cézem mowila?
nie moglo by¢ inaczej: 1i§¢ niedaleko pada od ja-
btoni... lecz w moim domu... ta gryzetka. Naresz-
cie c6z ksigzno zamyslasz uczyni¢? Powiedz pred
ko. Prositam wprawdzie, azeby beze mnie zaczeto,
ale nie » ... przeciez siedzie¢ tutaj wiecznie. O!juz
zaczgli, styszg poetg.
uczynic?
Ksiezna.

Btagam ksigznej co mySlisz

Co mysle uczynic?...
sta¢ tutaj... poprostu...
wiata.

Naturalnie zo
Trzy kwadranse na dzie-
Jezeli to ona ma t¢ schadzke, w takim ra
zie musi przechodzi¢ tgedy, a wtedy zobaczg.

Roger. A jezeli ona pdjdzie tam?
Jezeli tam podjdzie? No to ija tam
pojde nic nie mowiac, i zobacze jak daleko sa oni
ze soba, a gdy juz si¢ przekonam jak
wtedy bedzie czas dziataé!

Roger (siadajac). Niech i tak bedzie—czekajmy!

Pani de Ceran. Ty$ tu moj synu niepotrzebny.
My tu zostaniemy, ty masz twdj raport, twoje tu-
muli idz, idz...

(Popycha go ku drzwiom.)

Ksiezna.

sg ze sobg...

Roger. Pozwd6l, mamo, tu chodzi...

Pani de Ceran.
1dz, idz!
Roger (opierajac sig).

Chodzi tu otwoje stanowisko...

Przebacz, ze bede niepo

stuszny, ale...
Pani de Ceran.
Roger.

Bogerze.
Prosze cig, matko... wlasnie tego wile-
czoru nie moégibym stéwka napisaé... jestem za-
nadto... niewiem co... ale jestem zanadto zmiesza-
ny... Doznaj¢ takiego uczucia jak gdybym nie uczy-
nit dla niej tego com uczyni¢ byt powinien. Jestem
zanadto wzruszony... bo pomys$l tylko, droga mat-
ko... ta Zuzanna... nie, to byloby straszne... poto-
Zenie moje jest okropne!

Ksiezna. Przesadzasz moj drogi!

Roger (zrywajac si¢). Doprawdy?!

Pani de Ceran. Bogerze, co z toba?
Jestem przeciez jej opiekunem, mam
opieke nad jej dusza! pomyslciez o mojej odpowie-
dzialnosci! O honorze tej dziewczyny. Wszak to
byt $wiety skarb, ktory mi dano do strzezenia!
wigc mniej bym byl winny, gdybym pozwolit skras¢
caly jej majatek... A ty, matko, mowisz mi teraz
otumuli! Tumuli'.... Teraz mnie maja obchodzi¢ tu-
muli! Niech juz raz djabli porwa wszystkie tu

Roger.

muli
Pani de Ceran (przerazona). Co? co?
Ksigzna (na stronie). Patrzcie panstwo!
Roger. Bo trzeba

raz powiedzie¢, ze jezeli

prawda jest, ze ten nedznik $§miat uchybi¢ temu
co byt winien jej i nam... to pdjd¢ wprost, i wypo

liczkuje¢ go wobec... wszystkich... rozumiecie
mnie?

Pani de Ceran. Synu!

Roger. Tak, wobec wszystkich!

Fani de Ceran. Alez to obted jakis... ksiezno...
przebacz...

Ksigzna. Nie mam nic do przebaczenia, owszem

ja go tak wole.
Pani de Ceran.
Roger. Nie, moja matko... to do mnie juz tylko
nalezy... zaczekam wigc (siada).
Pani de Ceran.

Bogerze!

Dobrze, a wigc ija zaczekam.

Roger. Ty?

Pani de Ceran. Tak i powiem jej...

Ksiezna. Strzez sig!

Pani de Ceran. Badzcie spokojni, powiem

ostroznie, tak, tak, a jezeli bedzie si¢ jeszcze

upiera¢, w takim razie nie wie chyba co czyni... Po-
czekam... (siada.)

Ksigzna. Niedtugo juz. Brakuje jeszcze pig-
ciu minut do dziewiatej. Jezeli ma mie¢ migreng
to wnet juz jg mie¢ powinnna. (Drzwi salonu zwolna
otwieraja si¢). Cicho!

Roger. Ot6z 1 onal
(W miare jak si¢ drzwi zwolna otwieraja, stycha¢ de-

klamujacego poete.)

Poeta (ztamtad).

Caty ten r6d wypleni¢ do szczetu,
A z zemsty mojej i piekiet odmetu
Wystawi¢ pomnik nieSmiertelnej grozy...
(Ukazuje si¢ Joanna, glos zacicha w miar¢ jak si¢
drzwi zamykaja.)
Ksigzna (na stronie). Podprefektowa!

Scena trzecia.

Cizi JOANNA.

Joanna (zatrzymuje si¢ zmieszana, ujrzawszy obec-
nych). Ach!

Ksigzna. Zblizze si¢ pani... Zdaje si¢, ze pani
ma juz dosy¢ tej deklamacyi?

Joanna. Bron Boze, tylko ze prosze ksi¢znej...
Ksiezna. Nie lubisz pani tragedyi, widze to.
Joanna. Owszem, lubig.

Ksigzna, Nie trzeba si¢ broni¢, tego gustu co

pani, znalazloby si¢ wigce;j.
(Gtosno.) Wigc to zte? co?
Joanna.

(Nastr.) Co jej jest?

Przeciwnie.
Przeciwnie, to niby tak jak gdyby
kto pani nastapit na nogg.

Joanna. Nie... nie.. owszem s3a tam rzeczy... sg
tam — jest tam wiersz bardzo tadny.

Ksiezna.

Ksiezna. Juz?

Joanna. Ktoéry bardzo oklaskiwano. (Na str.) co
tu robié?

Ksigzna. A c6z mowi ten tadny wiersz.

Joanna.

~Housz jestjak Dbog.. Jest to bog,
ktory... batabym si¢ go zepsu¢ zlem przytocze-
niem.

Ksigzna. Zachowaj go wiec przy sobie moje
dziecko. Ale pomimo tego tadnego wiersza od-
chodzisz?

Joanna. Ali! Boze, z wielkim zalem. (Na str.)

Co tu powiedzie¢? (W padajac nagle na pomyst.) Nie
wiem jednak... czy to znuzenie... czy goraco... dzi$
si¢ nie czuj¢ bardzo dobrze.
Aha!
Tak mi czego§ w oczach... nie widzg
jasno... zdaje mi si¢, ze mam migreng.

Pani de Ceran, Ksigzna 1 Roger (powstajac). Mi-

Ksiezna.
Joanna.

|greng?



Joanna (na str. przestraszona). Co si¢ im stato?
Ksigzna (po chwili). Nie dziwi mnie to zreszta,
to lezy w powietrzu.

Joanna. Czy i ksigzna ma migreng?
Ksigzna. O nie... To juz nie na moj wiek te
rzeczy. A wigc ty masz moje dzieci¢... kiedy tak,

trzeba sobie radzic.
Joanna. Dlatego chce pochodzi¢
Wszak mi panstwo przebaczacie?
Ksigzna. Prosze si¢ nie krgpowac.
Joanna (trzymajac sig za glowe odchodzac).

troche...

Tak
mnie boli. (Na stronie.) Nareszcie, a Pawetek niech

sobie takze radzi. (Wychodzi drzwiami do ogrodu.)
(D. c. n.)

PRIEGLAD TEATRALNY,

Biedni L. Swiderskiego; Zwolennicy magnetyzmu
A. Messinga.

Pan Leopold Swiderski dal si¢ pozna¢ naszej
publicznos$ci zesztego rokuudatna komedyjka ,,Je-
sienia”, a obecnie trupa artystow poznanskich pod
dyrekcyap. Doroszynkiego,wystawita ,,Ojcowizng”,
komedye osnuta na tle zycia obywatelskiego, kto-
ra cokolwiek szwankujac w budowie i akcyi, je-
dnak podobata si¢ publiczno$ci. Na poczatku
b. m. zapoznat nas p. Doroszyfhski z nowym utwo-
rem p. Swiderskiego p. t. ,,Biedni”, obraz z zycia
warszawskiego, w pigciu odstonach.

Waznos$ci wpltyw teatru na spoteczenstwo uzna-
wali juz Atenczycy dajac kosztem miasta widowi-
ska dla ludu, my nie doszli§my jeszcze do tej per-
fekcyi, by urzadza¢ bezplatne przedstawienia tea-
tralne, ktéreby w sposéb tatwy i malowniczy wpty-
waty na umoralnienie nizszych warstw spotecz-
nych.

Co gorsze, nie mamy w naszej literaturze dra-
matycznej kreacyi odpowiednich do zainteresowa-
nia tej czgéci spoteczenstwa, do ktérej zywe stowo
przemawia dosadniej i gl¢biej anizeli tomy moral-
nych ksiazek, ktore najczeéciej spoczywaja na pot-
kach ksiggarskich,—ci bowiem dla ktérychsa prze-
znaczone, albo ochoty, albo czasu nie maja na czy-
tanie takich dziet. Wprawdzie grywano i na na-
szych scenach utwory podobnego zakroju np. ,,Dwie
sieroty” lub ,,Marya Joanna”, lecz byly to ttoma-
czenia, rzeczy obce, ktore niezawsze daly si¢ za-
stosowa¢ do naszych warunkow.

Tern wieksza jest zastuga pana Swiderskiego, ze
poswigcil swe pidro tego rodzaju pracy
dzit na sceng¢ troski i boéle, tzy i usmiechy tej
warstwy spotecznej, ktéra az nazbyt czesto ulega
pokusie lekkomyslnego zycia nie majac podpory
w silnych zasadach moralnos$ci i pracy.

Autor wprowadza na sceng czeladnika krawiec-

i wprowa-

kiego, Jana Zawrzal, ktory zyje spokojnie i uczci-
wie z mloda i pigkna Zona, i ptyng¢ltoby im zycie
dobrze, swobodnie, dostatnio, bo oboje sa dobrzy,
pracuja chetnie i zaoszezedzili sobie mata sumke,
w nadziei, ze kiedy$ zaloza sklep krawiecki. Lecz
Jan posiada charakter staby, wrazliwy, podatny
zaro6wno do ztego jak i dobrego, dat si¢ wciagnad
w towarzystwo wesolych kolezkow, birbantow
i nicponidéw,—sa mig¢dzy nimi i robotnicy fabryczni
i gorsi od nich, bo na wskro§ zepsuty obiezy$wiat,
Obetgalski, ktéry pochwytal kilkana$cie frazeséw
z r6znych jezykow i niemi imponuje swym towa-
rzyszom, iex-wozny, a obecnie pokatny pisarz, kto-
ry w kazdej chociazby najbrudniejszej sprawie nie
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waha si¢ rgk umoczy¢é. Takie towarzystwo zlozo-
ne z zepsutych i rozpustnych ludzi, wytudza zaosz-
czgdzone pienigdze czeladnikowi, zachg¢ca go do pi-
cia i zycia bez jutra.

Ujemnym tym wplywom nie moze sprostaé ani
szlachetna mito$¢ zony, ani surowe napomnienia
tescia, ani $wiadomo$¢ ztego postgpowania: wyrzu-
ty sumienia topi Jan w kuflu piwa 1i kieliszku go-
rzatki, a cyniczne stowa towarzyszow gtusza dobre
instynkta.

W pierwszej odstonie przedstawia autor miesz-
kanie czeladnika i jego zycie, na ktorem istnieje
tylko jedna chmurka, oto, ze pan Jan lubi pohu-
laé. Zona prosi go, by jeden wieczér dla niej po-
$wigcil, na co Jan, po krotkiemwahaniu, przystaje,
wtem zjawiaja si¢ zte duchy w postaci towarzy-
szoOw, ktoérych namowie i zachg¢ceniom nie umie
Jan si¢ oprze¢ i — poszedt pohulaé.

Druga odstona przedstawia Saska Kepe, kufle
piwa kraza coraz czesciej, Obetgalski wypowiada
teorye komunistyczne, zaprawne nienawis§cia ku
wszystkim bogatym, wtéruje mu ex-wozny, a §le-
po nasladuja robotnicy. Jedynym trzezwym shu-
chaczem i uczestnikiem jest zyd Dawid, uosobiona
prawos¢ i szlachetno$é, ktory wypowiada pigkne
zdania o solidarno$ci i oszczedno$ci zydoéw, prze-
ciwstawiajgc te zalety lekkomys$lno$ci i rozrzutno-
$ci clirze$cian. Scena konczy si¢ upiciem si¢ Jana
i 0gdlng wesotosciag manifestujaca si¢ tancem z ex-
rzezniczkg ze Starego Miasta ijej coreczkami.

W odstonie trzeciej wprowadza nas autor
poddasze, gdzie biedna zona Jana zmartwiona,
opuszczona, bez srodkow do zycia, czuwa nad koty-
ska swego dziecka; najpierw musi si¢ broni¢ przed
natarczywos$cia lowelasa, nastgpnie rozgrywa si¢
smutna scena z wla$cicielem domu, ktéry natar-
czywie domaga si¢ zaptaty komornego,—ratuje
opuszczong poczciwy stroéz, ofiarujac jej swoja iz-
be¢ na chwilowe schronienie. W tym samym cza-
sie wchodzi Jan z dwoma towarzyszami; znakomi-

na

cie pomy$lana jest ta scena kontrastu, gdy Jan
ujrzawszy pustg kotyske, rozpaczaiwotlazong, aje-
go towarzysze pijani sypig cynicznemi uwagami
i nie mogg zrozumie¢ stanu serca nieszczgsliwego
czeladnika. Wejscie tedcia, ktory grozno wypra-
sza Obelgalskiego i ex-woznego, a przeklina Jana,
jest chwilg bardzo efektowng i silnie dramatyczng.

W nastepnej odstonie jesteémy na ulicy; po je-
dnej stronie sa ustawione rzeczy zony Jana prze-
znaczone na licytacya, z drugiej jest piwiarnia,
w ktorej si¢ raczg zbiedzony Obetgalski ijego to-
warzysze: obdarty, wyglodzony Jan =zostaje gru-

gniemy by takich Dawidow bylo jak najwigcej, ale
zbytnie idealizowanie jest tak samo .szkodliwe jak
niepomierna nagana. W pracy autora znaé remi-
niscencye ,,Majstra i czeladnika” i ,,Zydéw” Ko*
rzeniowskiego, a kontrast pomiedzy niemcaffli
a polakami nie zostal nalpzycie wyzyskany. Mi'
mo tych usterek, praca ta §wiadczy o rozwoju ta¥
lentu autora, ktéry na tej drodze nietylko moze
zyskaé powodzenie, ale i pozytycznie ustuzy¢ spo*
teczenstwu.

Gra artystow byta wogble dobra, na szczegélng
pochwate zastuguja jednak pp. Linkowski, Hof-
man, Krolikowski i Felinski, za$ z rol kobiecych,
pani Linkowska i panna Katuzyfska, ktora potra-
fita by¢ czula zong i dramatyczng a nieszczesliwg
ofiara.

»Zwolennicy magnetyzmu”, komedyjka w dwu
aktach, odegrana przez towarzystwo p. Pucliniew-
skiego w Alhambrze, jest obrazkiem zzycia miesz*
czanskiego, napisanym z werwa i prawda, jakkol-
wiek niebrak i btedéow technicznych i zbytku soli
niezawsze attyckiej. Oto zmarla zamozna babka,
krewni zbiegaja si¢ jak kruki na zerowisko, by po-
dzieli¢ si¢ spadkiem,—naturalnie kazdy pragnie
otrzymac lwig cz¢$¢, nikt zmartej nie zatuje, nikt
0 niej nie wspomni oprocz jej wychowankia wnucz-
ki. Ktotnie i spory wzrastaja z kazda chwila,
gdyz nie ma testamentu, za ktéorym robig usilne
poszukiwania przy pomocy pokatnego doradzcy
mizdrzacego si¢ do pieknej wnuczki. W$rod tych
ktopotow jeden z mniemanych spadkobiercow,
zwolennik spirytualidow, szewc z powotania, a pilny
czytelnik Kuryerka, stawia wniosek, by magnety-
zer Daj-na-to (Donato), ktéory moze wiedzieé
o kazdej tajemnicy, powiedziat stroskanym spadko-
biercom gdzie si¢ znajduje testament. Po zywej
dyspucie uchwalono uda¢ si¢ do pana Donato, kto-
ry mieszka w Hotelu Paryzkim albo pod Nr. 24 al-
bo 84 — decyduja si¢ na Nr. 84. A wilasnie pod
tym numerem mieszka w przejezdzie mtody i za-
cny dependent od adwokata, kochajacy i cieszacy
si¢ wzajemnos$cig pigknej wnuczki. Od niej dowia-
duje si¢ o calym przebiegu sprawy i postanawia
odegra¢ rol¢ Donata; kolejno schodzg si¢ wigc do
niego spadkobiercy, on za§ porozumiawszy si¢ po-
przednio ze swoja narzeczong, usypia ja 1 znany
mu testament kaze recytowa¢ rzekomo uS$pionej.
Z niego si¢ okazuje, ze babka zapisata caly maja-
tek swej wnuczce robigc rowniez legata na rzecz
swej familii. W tej waznej chwili wpada rozgnie-
wany pokatny doradzca i demaskuje mniemanego
Donata: zakochana para taczy si¢, a obecni dosta-

biafsko odepchnigty, a zagrozony stéjkowym ucie- jg moralng nauke za swag wiare i przesagdy w rze-

ka.
dng pracowniczke calego dobytku; wtem zjawia si¢
zyd Dawid, ktéry powodowany filantropia, pozycz-
ka bezzwrotna ratuje nieszczesliwa.

Jeszcze chwila, a licytacya pozbawitaby bie-

Ostatnia scena rozgrywa si¢ w mieszkaniu zony
Jana, ktora, dzieki pozyczce Dawida i pomocy do-
broczyncow, zyje spokojnie i pracowicie; $cigany
Jan za mniemang kradziez przypadkowo chroni
si¢ do tej
1 przyrzeka poprawe, ktéra pewnie dotrzyma.

Od podobnego obrazu nie mozemy naturalnie
wymaga¢ wybitnej charakterystyki osob, Scislej

izby, odnajduje zong, dziecko, tescia

konsekwencyi i uzasadnienia psychicznego przed-
stawionych czyndéw, — juz z swej natury podobny
obraz musi by¢ szkicowo traktowany, ale natomiast
nie mozemy przemilcze¢, ze ugrupowanie calego
szeregu ujemnych postaci, a zrobienie zyda jedy-
nym przedstawicielem szlachetniejszych popedow,
jest rzeczg wadliwa. Nie mowimy tego, powodo-
wani niechecig ku zydom, przeciwnie goraco pra-

czy nadprzyrodzone, jak np. w magnetyzm, wiru-
jace stoliki, kabalarki etc. Zdrowa tendeneya,
humor czasami zbyt swobodny, zywa akcya w akcie
drugim zalecaja ten utwor, ktory rokuje mtode-
mu autorowi powodzenie. Komedyjka ta zostata
odegrang dobrze przez artystow, odznaczyli si¢
p- Gloger wroli szewca i panna Czosnowska w roli
sympatycznej wnuczki.

KORESPONDENCYA

Z EGIPTU.

Stefana Marusienskiego.

DoczekaliS$my si¢ nareszcie wiatru z pdinocy, po-
trzeba go tez bylo bardzo, w ostatnim czasie bo-
wiem gorgco doszlo do tego stopnia, ze co dnia



prawie kilka a niekiedy kilkanascie osoéb z krajom
cow umierato wskutek porazenia od stofica, bmiere
ta przychodzi nadzwyczaj szybko i zabija bez boiu
powodujac rozktad krwi. Ubozsza klasa mieszkan-
cow dostarczyla najwiecej ofiar, bedac bowiem
zmuszong zy¢ na wolnem powietrzu i me noszac
przytem prawie zadnego pokrycia glowy, zostaje
najwigcej wystawiong na pociski promieni s onecz
nych.

Z prawdziwg radoscig tedy powitaliSmy pierw-
sze podmuchy boreasza zwlaszcza, ze rownoczesnie
wody Nilu zaczely si¢ podnosic¢, co tu w Egipcie do
najwazniejszych wypadkoéw krajowych nalezy.

Wszystkich to obchodzi i interesuje: bogaty
ibiedny spieszy z rowna ciekawo$cia nad brzegi
$wictej rzeki dla przekonania si¢ naocznie o ile
gradow (*) woda od wczoraj si¢ podniosta.

W tym roku wprawdzie podnoszenie to nie jest

bardzo znacznem, lecz nadzieja w Bogu, ze wod"

dosiggng jeszcze nalezytej wysokosci do napetinie-
nia kanatéw i zalania okolic najdalej od rzeki po-
lozonych. Za czasow Faraondw a nawet az do
V II wieku przed Chr. bylo zwyczajem u Egipcyan,
zena dniu 13-ym miesigca Bauune, ofiarowano
Nilowi dla ubtagania dostatecznego wylewu,
pigckniejsza dziewic¢ w kraju, ktéra przemoca 10
dzinie odbierano i przybrang w szaty panny m o
dej, wérdd ogdlnej uciechy,

naj-

przy odglosie muzy-
ki, do rzeki wtracano. s e,

Zwyczaj ten trwal jeszcze za czasow chrze$cian-
skich; dopiero po najsciu Arabow do Egiptu =za
panowania Kalifa Omar-ebu-el-Ketab, wezyr tegoz
Amru-ebu-el-Aas znio6st ten barbarzynski zwyczaj,
i dzi$§ tutejsi mieszkancy kontentuja si¢ jedynie
wrzuceniem do Nilu manekina ubranego w szaty
kobiece. .

Pojmuj¢ dobrze t¢ zabobonng cze$é, jakg staro-
zytni Egipcyanie Nilowi oddawali, bo czemze stat-
by si¢ caty kraj bez dobroczynnego wylewu tej ize-
ki? Pustynia bezwatpienia,
Sahara.

jak otaczajaca go

Do dzisdnia nawet uwazaja Arabowie Nil za
$wigta rzeke, a woda jej, wyjawszy czas wylewu,
nalezy do najprzyjemniejszych jakie mi si¢ na
$wiecie pi¢ zdarzylo. Miedzy innemi, tutejsi
mieszkancy powiadaja, ze ,,gdyby Mohamed za zy-
cia swego byt skosztowal tej wody, przenidsiby
bez watpienia wieczny pobyt w Egipcie nad wszyst-
kie rozkosze raju”. Drugie za$§ przyslowie mowi:
,Kto raz pit z Nilu, ten juz wigcej jego brzegdw
porzuci¢ nie moze.” Jestem tedy w niematym kto-
pocie, co begde robit,
nia Egiptu.

Nim to jednak nastapi donosz¢ wam, ze rozpo-
czal si¢ tu niedawno S$wiety miesigc Ramadan,
w ktéorym przypada post 30-dniowy, ustanowiony
przez Mohameda na pamiatk¢ nawiedzenia go przez
Archaniota Gabryela wgorze Ara.

Post ten jest surowo obchodzonym przez Muzut-
man6w Koran bowiem nakazuje, azeby przez caly
czas tego miesiaca, od chwiligdy rano mozna odroé-
zni¢ czarng ni¢ od biatej, az do zachodu stonca,
kazdy wierny wstrzymywal si¢ od przyjmowania
pokarmu i picia wody; doktorzy Islamu przylaczyli
do tego pozniej zakaz palenia tytoniu, iten ostatni
ma podobno najwigcej dokucza¢ wiernym.

gdy przyjdzie czas opuszcze-

Lecz zato po zachodzie stonca, gdy minarety
moszei zablysna setkami $wiatel a muezzin czas

wieczornej modlitwy oznajmi, bogaty i biedny sta-

-miara arabska odpowiadajgca naszemu

*) Grad

calowi.
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ry i mtody, wszystko co zyje, ci$nie si¢ do bazaru
i kawiarn dla zapalenia fajki i wypicia filizanki

Ba.zar tutejszy jakkolwiek niewielki, przedstawia
jednak nader ozywiony widok; najwigcej zas scisku
i hatasu obok handlarzy owocoéw, przepyszne wi-
nogrona, figi, granaty, daktyle i t. p. wszystko zni-
ka z koszow 1 kazdy wsrdod powszechnej radosci
$piewajac chwal¢ Attaha, $pieszy z zakupionym
prowiantem aby go spokojnie w domu spozywac

Lecz co mnie najwigcej zabawia, to oryginalny
sposob w jaki si¢ tu sprzedaz owocoéw odbywa: ku-
pujacy np. po ugodzeniu si¢ o cen¢ rotola ( ) roz-
kazuje wazy¢ owoc: szale sa lecz funta naprozno
szukaé; c6z wigc kupiec czyni? Oto wyciagajac
z kosza kawatek cegly lub kamienia, ktadzie tako-
wy na szale i odwaza podobng ilo§¢ owocu. Roz-
poczyna si¢ tedy nastgpujacy dyalog: B

Na AtMaha, ten kamien me wazy rotola,
mowi kupujacy. C . s
jakto nie wazy, odpowiada z ferworem han

dlarz, na twa glowe kine si¢, ze juz przeszto lat 20
iak wszystkim na t¢ wage sprzedaj¢ i miataby byc
falszywa! Wierz mi, moj bracie, ze kamien ten
jeszcze memu ojcu za rotol stuzyt a ty mowisz ze
dzi$ stracil na wadze, to memozebne.

Na ten argument kupca, ze rotol siggajac tak
odlegtej starozytno$ci, nie mogt w tym czasie jak
tylko zyska¢ na cig¢zarze, kupujacy najzupetiniej
przekonany, zabiera owoc i zadowolony opuszcza
bazar.

W przypadku za$, gdy handlarz
go funta nie posiada,

swego wlasne-
bierze pierwszy lepszy ka-
mien z drogi i po obopdlnej ugodzie z kupujacym,
na t¢ wage towar sprzedaje.

Lecz nietylko w drobnych rzeczach podobnie
pierwotny zwyczaj sprzedawania panuje, ptdtno
i materye np. odmierzajg si¢ za pomoca lokcia
z r¢ki, a zloto i srebro bywa wazone na ziarnka
chleba $wigtojanskiego. Przedpotopowe obyczaje,
nie ma co mowic! .

Wprawdzie mieszkancy Aleksandryi 1 Kairu
stoja nieco wyzej pod wzgledem o$wiaty, ciagta
bowiem styczno$¢ z europejczykami oddzialywa
i na nich po trochu, lecz tu w Goérnym Egipcie
0 mil przeszto 100 w gtab’ kraju, gdzie obecnie zy-
j¢ wpltyw europejski redukuje si¢ na zero prawie
1 z wyjatkiem kilku zamoznych familii Koptéw
chrzescian, wszystko inne niewiele wigcej si¢ rozni
od dzikich mieszkancow S§rodkowej Afryki.

Kilkanas$cie stacyi misyjnych rozrzuconych po
kraju, przy ktorych OO. Reformaci funkcye misyo-
narzy’spelniaja, nie sa wprawdzie bez pewnego
wplywu na ludno$¢, lecz ciemnota jest tu jeszcze
tak wielka, ze wieki zapewne uptyna zanim dobro-
czynne promienie cywilizacyi o§wieca umysty tu-
tejszego ludu.

Dopdki jednak sztandar Proroka nad krajem
powiewaé bedzie, dopoty o jakimkolwiek polepsze-
niu moralnem mowy by¢ nie moze. Niech z mi-
naretow moszci zabtys$nie krzyz i wolanie muez
zina glos dzwondow zastapi, wtenczasz zniknie cie
mnota i zabobon a §wiatlo prawdziwej wiary tago-
dzac dzikie obyczaje tutejszych mieszkancéw, uto-
ruj¢ pewng droge dla cywilizacyi europejskiej.

Najgtéwniejszag bowiem przeszkoda dla postepu
jest religia mahometanska, ktéora wszelkie nowa-
torstwa i zwyczaje Erangow za wynalazki ztego
ducha uwaza. Najwigcej ucywilizowany Arab lub
Turek, cho¢by nawet od mtodosci w Paryzu wy-

(*) Waga tutejsza mniejsza nieco od funta.

chowany, za powrotem mig¢dzy swych wspolbraci
staje si¢ po pewnym czasie o wiele niebezpiecz-
niejszym fanatykiem niz byt przedtem. "Wycho-
wanie europejskie oszlifowato go poniekad i na
pierwszy rzut oka wzietoby go za czlowieka ucy-
wilizowanego, lecz po blizszem pozyciu z nim,
z pod owej lekkiej politury wyglada dawny fana-
tyzm religijny i nienawis¢ ku europejczykom.

Dlatego tez zadanie tutejszych misyonarzy jest
nadzwyczaj trudnem, majg bowiem do walczenia
z fanatyzmem, tym najwickszym wrogiem kazdej
nowej idei. Co6z ci biedacy nie wycierpia tuta*”
Wielu z nich optacito juz zyciem swe poswigcenie
dla tego niewdzi¢cznego ludu.

Niedawno temu O.Chryzolog, mtody Tyrolczyk,
moj dobry przyjaciel, zmart w sile wieku. Nad-
zwyczajna praca, niewygody i zbyt goracy klimat
zabity go po kilkomiesigcznym pobycie wtym kra-
ju. Drugi, zwalczony klimatem, opuscil temi
dniami swa stacyg spieszac do Wtoch dla porato-
wania nadwatlonego zdrowia.

Kt6z na przyszitos$¢ zastapi ich miejsce?...

Zarzad propagandy w Rzymie czyni wszystko
mozebne w tym wzgledzie; uposazono misye, poza-
ktadano bezptatne szkoétki, w ktéorych misyonarze
z pomocg nauczycieli wszczepiaja w mtode pokole-
nia Araboéw i Koptow mitos¢ blizniego

i pierwsze
zasady wiary Chrystusa,

wogoble starano si¢ nadacé
inny kierunek wychowaniu tutejszej mtodziezy.

Lecz musz¢ wyznaé, ze wychowancy szkoétek,

zapominaja zbyt szybko otrzymang nauke i dobro-
dziejstwa misyonarzy i nie odwdzigczaja si¢ nigdy

za takowe.

L KRAJU T ZZAGRANIU

+ Malo jest miast mogacych pochlubié si¢ tek
obywatelska filantropig jak poczciwa nasza W ar-
szawa, tak mate posiadajaca $rodki stosunkowo do
ofiar jakie mieszkancy jej sktadaja na oltarz ludz-
kosci. Pisma codzienne, w ostatnicn szczegdlniej

ciaggle donosza o szlachetnych ofiarach
lub zaktadach w celu ulzenia niedoli lub niesienia
pomocy chorym.

czasach,

Staraniem szanownego H. Ghet-
laickiego, kilku zacnych lekarzy urzadza bezptla-
tni, lecznice dla biednych chorych, a wtaSciciele
wielu aptek zobowigzuja si¢ bezplatnie lub za po-
towe¢ ceny wydawaé lekarstwa; hrabia B. dostarcza
runauws-u na zalozenie bezptatnej lecznic, dla po-
pewna osoba ma zamiar zalozema szwalni
dTa biednych pracownic iglty z zapewnieniem bez-
aid, uieuii] n nbiadu; a nareszcie
ptatnem miejsca do pracy i
jeden z szanownych obywateli naszego p
W Cz wyrazil gotowo$¢ wzniesienia wlasnym
W . W}I{in. 6 ,,,,,,i';tvk(')w. Nie dosc na
kosztem przytutku dla pdfat’ y 1,

tern nan Cz. przyrzekl zabezpieczy¢ istnienie za
klatu przeznaczajac na ten cel znaczny swoj ma-
iatek ’ przeszto 250,000 rs. wynoszacy.

toznic;

Projekt

4- Skoficzona juz #B§tR{A Bigkna laska marszal-
i i i-tora obywatele galicyjscy sktadaja w da-
kowska, k a A~ Michatowi Zyblikiewi-

rze maisza " " g.¢c uda6 do Lwowa depu.

A

tacya majaca wreczy¢ panu Marszatkowi to godlo
-sokiej jego godnosci. We wszysikich niemal
cialach obradujacych, dzwonek stojacy na stole



tuz obok prezydujacego, jest znamieniem jego

swladzy; w dawnej Polsce sejmy i sejmiki obrado-
waty pod laska swoich marszatkow, ktora, rownie
jak butawa hetmanéw, byta oznakg dostojenstwa
marszatka. Laska dla marszatka Zyblikiewicza
jest duzego rozmiaru; dluzsza niz ksigcia Leona
Sapiehy i hrabiego Wtadystawa Ostrowskiego,
rownie wielka jak dotad przechowana jednego
z dawnych marszaltkow sejmowych. Laska ta jest
hebanowa, utoczona o§miokatnie, okuta grubo sre-
brem, w galce u spodu i w $rodku, srebrnemi pas-
kami, przerabianemi misternemi arabeskami ztote-
mi matowg robota; kanty laski rozdzielaja zlote
preciki, picknie narysowane i rzezbione, przypomi-
najace wloskie tego rodzaju wyroby. Na gatce
mieéci si¢ monogram marszatka. Migdzy wyz
wspomnianemi opaskami, otaczajg laske¢ dokota
wypukto rzezbione herby Galicyi i Krakowa, z da-
tami: 1874 1 1881, jako odnoszacemi si¢ do piasto-
wanych w tychze latach godnosci prezydenta mia-
sta Krakowa i marszatka Sejmu w Galicyi. Pig-
knej tej ornamentacyi ze srebra i ztota, dokonat
p. Glikseli, odznaczajacy si¢ w tego rodzaju wyro-
bach.

-j- Dr. Stanistaw Smolka, profesor Uniwersy-
tetu Jagiellonskiego, zostat z wielkiem odznacze-
niem przyjety w Preszowie przez Wegrow. Dnia
29 z. m. odbyta si¢ tam w wielkiej sali domu Ko-
mitackiego naukowa konferencya, ktora zagail
krotkiem przemowieniem Franciszek Pulszky. Na-
stepnie przedstawiony zostat dr. Smolka, jako
przedstawiciel Uniwersytetu Krakowskiego. Bu-
rza oklaskow powitano przedstawionego, ktory pro-
sit aby mu pozwolono podzigkowaé¢ i mowi¢ w je-
zyku niemieckim, poniewaz nie zna weggierskiego,
a obecni nie umieja po polsku. Najpierw wyra-
zit rado§¢ swoja z powodu zblizenia si¢ Polakow
do Wegrow, tak wyraznie objawionego przez Uni-
wersytet Jagiellonski, przedstawiajac zarazem wy-
bornie wymotywowane zbawienne skutki tej nau-
kowej tacznosci. Nastgpnie poszczegolne wy-
dziaty przystapity do sprawozdan o wyniku badan
w archiwach miejskich i rodzinnych w Preszowie,
Bardyowie i innych miejscowo$ciach, zawieraja-
cych niezawodnie wielkie skarby dla polskiego hi-
storyka. Posiedzenie zamkni¢to wsrod glosnych
okrzykow. Nastepnie profesor Smolka zwiedzil
gorno-wegierskie muzeum i archiwum miejskie,
w ktorem znalazt wiele dokumentéw waznych pod
wzgledem znaczenia politycznego. W magistra-
cie burmistrz przyjmowat goscia nader uprzejmie,
i zwiastowal mu mitg wiadomos¢ iz w roku jeszcze
1861, ojciec jego obrany zostal honorowym oby-
watelem miasta Koszyc.

-f Ksigdz biskup krakowski, Albin Dunaje-
wski, zaszczyczony zostat przez Ojca $§w. tytulem
hrabi panstwa rzymskiego, oraz wysoka godnos$cia
biskupa-asystenta tronu papiezkiego.

-f- W Anglii od niedawnego czasu upowsze-
chnily si¢ t. z. posadzki korkowe, w sklad ktorych
wchodzi drobno sproszkowane drzewo korkowe,
olej lniany i masa bedaca dotychczas sekretem
wynalazcy, ktoéry za wynalazek swoj otrzymal dtu-
goletni patent. Posadzki przygotowane sag w do-
wolnych grubosciach 1 malowane farba olejna
w roézne desenie, a wchodza w coraz szersze uzycie
w zaktadach publicznych, biurach bankow, ta-
zienkach kgpielowych, zaktadach leczniczych
it d

Posadzka korkowa ma t¢ wyzszo§¢ nad zwykla
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z drzewa, ze jest od niej tanszg, a nadto ze nie
pozwala zagniezdza¢ si¢ robactwu, albowiem
przedstawia jednolita powierzchni¢ gdy fugi po-
jedynczemi taflami, spojone zostana wynalezionym
ad lioc 1 sprzedawanym wraz z temi posadzkami
cementem.

Wynalazca oprocz posadzek przygotowywa jesz-
cze z owej masy chodniki i masy zastgpujace dy-
wany.

-j- Pisza z Kolonii polskiej Adampol, w Matej

Azyi:

Zapewnie malo komu wiadomem jest istnienie
tej kolonii, ktéra zamieszkuje obecnie przeszto 40
rodzin polskich, ztozonych z 200 mezczyzn i ko-
biet. Po roku 1849, nabyto od Lazarystow
pewna cze$¢ nalezacych do nich gruntéw, pokry-
tych lasami, i pozwolono polskim robotnikom bez-
ptatnie osiedla¢ si¢ na nich. Z poczatku mato
byto ochotnikéw, z powodu ze grunt trzeba byto
karczowaé, a wychodzcy zazwyczaj nie posiadaja
potrzebnych na to funduszow, jakotez na potrzeby
poczatkowego zagospodarowania. Dopiero po woj-
nie krymskiej liczba osadnikow znacznie si¢ po-
wigkszyta, a bylaby nierownie jeszcze wigksza,
gdyby biedacy wyzuci z sit fizycznych 1 zasobow
materyalnych, byli w stanie dokonaé¢ karczunku,
budowac chaty, obsia¢ pola, kupi¢ chocéby jedna
krowke i przezy¢ kilka pierwszych miesigcy.

Kolonia Adampol tylko o par¢ godzin drogi
oddalona jest od Bosforu; grunt jej wynosi si¢
nad poziom morza, lasy otaczaja dokota, wody
podostatkiem, przedstawia obraz polskiej wioski.
Chaty sg tam wygodniejsze i schludniejsze od na-
szych chat wloscianskich i wznosza si¢ wsréd ga-
jow drzew owocowych. Trudno$ci w karczowaniu
lasow nie dozwalaja osadnikom rozszerzaé swych
posiadtosci i urzadzaé odpowiednich pastwisk dla
trzody chlewnej; dalej lesista okolica utrudnia
chow owiec, gdyz tracag wiele welny na krzakach.
Zmuszeni sg zatem hodowac¢ tylko bydlo rogate;
krowy dostarczajg nabiatu, z ktorego na polski
spos6b wyrabiaja masto i korzystnie sprzedaja je
w poselstwach.

Materyalny stan osady jest wogodle do$¢ po-
myS$lny, 1 moglby podnies¢ si¢ wysoko gdyby za-
prowadzi¢ dobra i sumiennie sprawowang admini-
stracya gminy. Jest tam ko$ciotek, do ktorego od
czasu do czasu dojezdza kaptan z zakonu Lazary-
stow $w. Benedykta, zdaje si¢ Szlazak, niedosc
wprawnie wtadajacy polskim jezykiem, co nieko-
rzystnie oddzialywa na osadnikéw, potrzebujacych
ciaglej obecnosci i wplywu gorliwego dusz paste-
podtrzymujacego staby charakter wielu
z nich. Drugiem zlem jest ze nie ma wcale szko-
ly, a dziecijest duzo i uczylyby si¢ chg¢tnie. Nie-
dostatkowi temu zaradzat, o ile mu sit starczytlo,
zmarty d. 25 lutego r. b. $. p. Bieganski, niegdys$
kapitan b. wojsk polskich. Od $mierci jego nie
ma komu zaja¢ si¢ podrastajacg dziatwa polska.
Zacny ten, przeszlo 80-letni starzec, pomimo co-
raz wigkszego braku sil, chodzit od chaty do cha-
ty, uczac i krzewiagc o$wiate—obecnie nie ma go
kto zastapi¢. Jeden z rodakdéw przysyta do osa-
dy pisma wielkopolskie: ,Niedzielg," ,,Oswiatg”
i Gonca,” odpowiednie dla starszych ale nieza-
spokajajace potrzeb niedorostej mtodziezy.

rza,

Jak ks. Adam tak i spadkobiercy jego nie po-
bieraja zadnych czynszow od osadnikow, a cata
kolonia zostaje pod protekcya francuzka.

Kedaktor J. K. Gregorowicz. Wydawca E. S

-j- Przed kilku dniami odsloniety zostal w mia-
steczku Le Crotoy nad Sommea, posag Joanny
d’Arc. Dziewica Orleanska przedstawiona jest
w postawie siedzacej, z tancuchami na re¢kach, ja-
ko jeniec Anglikéw. Znany historyk franeuzki,
Henryk Martin, senator, oznajmil w przemoéwieniu
przy odstonigciu pomnika, iz powstatla mys$l ucz-
czenia bohaterskiej dziewicy przez urzadzenie ro-
dzaju ,.goscinca stawy.” Godciniec ten wytknig-
ty bedzie jej posagami z Domremy az do Bouen;
Cretoy stanowi niejako pierwsza stacya. Pigkny
i oryginalny pomyst!

-j- Od lat kilku juz zywo zajmuja si¢ w Niem-
czech kwestya przekopania kanalu, majacego po-
taczy¢ morze Péinocne z Baltyckiem, co mialoby
wazne znaczenie dla Cesarstwa niemieckiego, gdyz
tak kupieckie jak 1 wojenne statki nie potrzebo-
walyby przeptywa¢ dookota Kattegatu, Szager,
Racka i Sudda, azeby doptyna¢ np. z ujs¢ Elby do
Lubeki. Lecz chodzi tu o co$ wazniejszego jesz-
czeniz oskrocenie odlegtosci. Jezliby obecnie Niem-
cy prowadzily wojng, a Dania stane¢ta po stronie
ich nieprzyjacidt, mogtaby unieruchomi¢ flote ich
na Baltyku, korzystajac z moznos$ci swej przecig-
cia komunikacyi migdzy Battykiem a morzem Pot-
nocnem. lak wiec przekopanie kanalu jest zy-
wotng kwestyg dla floty niemieckiej. Tylko ze
wykonanie projektu liczne przedstawia trudno$ci,
skutkiem specyalnych warunkéw, do ktorych sto-
sowaé si¢ trzeba. Migdzy innemi i Ir ;zta beda
ogromne, ktéorych dotad nawet w przyblizeniu nie
obliczono, jednakze rzad nie cofa si¢ przed niemi
i roboty wkrotce podobno maja si¢ rozpoczaé. Ka-
nal rozpoczyna¢ si¢ ma od uj$¢ Elby pod Gliick-
stadt, a drugim koncem laczy¢ si¢ z gle¢boka zato-
kg przy koncu ktorej znajduje si¢ stawny port
Kiel, ktorego potezne fortyfikacye broni¢ go beda
zjednej strony, a z drugiej nadbrzezne baterye
wznoszace si¢ na lewym brzegu Elby.

+ Obecnie, co nader rzadko si¢ zdarza, astro-
nomowie obserwuja naraz az trzy komety, za po-
mocg szkietl swoich. Nie znikly jeszcze z widno-
kregu ziemi dwie komety widzialne niedawno go-
lem okiem, a juz pojawita si¢ trzecia, oczekiwana
w tym roku kometa Encke’go. Wedlug sprawo-
zdania strasburskiego astronoma, profesora Win-
necke, jest ona widzialna obecnie tylko przez bar-
dzo silne teleskopy. Odkryt ja wr. 1818 astro-
nom Pons, w Marsylii, a Encke, niegdy$ dyrektor
obserwatoryum berlinskiego, pierwszy oznaczyt
prawid?ta jej obiegu i obliczyl ze co trzy i pot ro-
ku wraca¢ musi ta kometa w poblizu ziemi. Ko-
meta Encke’go i z tego wzglgdu uwazang jest
przez astronomo6w za osobliwsze ciato niebieskie,
poniewaz sprawdzono, ze nieustannie traci na sile
swego blasku, oraz ze coraz mniej potrzebuje cza-
su do obiegu swego okoto stonca.

+ Do niektérych redakcyi nadestano program
nowego pisma w jezyku polskim, majacego wycho-
dzi¢ w Paryzu, p. t. ,,Kuryer Paryzki”. Na pro-
tym podpisany jest jako wydawca pan
Czekamy z ciekawo-

gramie
A. Reif, wla$ciciel drukarni.
$cia ukazania si¢ pierwszych numerow, aby poznaé
w jakim duchu i z jaka dazno$cia bedzie redago-
wany.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mod dolacza
si¢ dodatek z drzeworytami.

Drui E. Skiwskiego Chmielna N, 1530 (20).
Dodatek.
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(Dalszy ciag.)

Pewnego wieczora Burnet siedzial jak zwykle
nad ksiazka, wsparlszy tokcie na stole, a czolo na
reckach tak splecionych z soba, ze tworzyly rodzaj
tak gleboko
ze nikt nie os$mielitby sig
Ida siedzaca przy nim, prze

daszku nad jego oczami. Zdawat si¢
zajgty tem co czytal,
przemoéwié¢ do niego.

glada stos broszurek z wigkszem ozywieniem jak
zwykle. Miss Burnet drzemie, ale nie $pi jeszcze,
jak tego dowodzi gtosne jej sapanie, a Ida stucha
pomimowolnie, jakby chciata doczekaé si¢ chwili
Ale

bo miss Burnet wsta-

w ktorej zacznie oddychaé cicho i spokojnie.

ta chwila nie nadeszla wcale,

ta, 1 nic nie mowiac zwrocita si¢ ku drzwiom.

Odchodzisz, zapytal Burnet z zadziwieniem.

Jak widzisz, odpowiedziata zimno.
— Idziesz spaé?

Tak.

Dopiero p6t do dziesiatej.

Ozy pot do dziesiatej, czy pot do jedenastej,
spac.

Ale pani nie czuje si¢ staba? rzekta Ida grze-

Dzigkujg, bynajmnie;!

Pozostan lepiej z nami do dziesiatej, rzek}

Burnet z zywoscia, opierajac rgke¢ na jej ramieniu
jakby ja chcial zatrzymac.
Wybacz ze ci odmawiam, ale wole iS¢ spad,

odpowiedziala otwierajac drzwi.
Usiadt i zaczal czyta¢ nie nalegajac juz dtuzej.
Ida

chwilk¢ nad tem co ma czynié.

ktora podniosta si¢ takze, namyslata

sie
Czy i ona ma
Czy on zyczy sobie tego?
Ale wszakze moze poj$¢ do siebie kiedy mu si¢ po-
doba.

panowato milczenie.

odej$¢ tak wczesnie?
Wrécita wigc na swoje miejsce, 1znow za-
Zdawatoby si¢ ze w ich po-
lozeniu nie zaszta zadna zmiana, a jednak jest inne
jak byto przed chwila. Wskutek cigglej obecno-
$ci migdzy nimi tej istoty zimnej i samolubnej, wy-
rodzit si¢ wich stosunkach z sobg jaki§ przymus
i zaklopotanie, ktéore naproézno usiluja przezwycig-
zy¢.

Ida przybrata pomimowolnie takaz sama posta-
we jak jej towarzysz, i zamys$lila si¢ gleboko. ,,Gdy-
by, mowita w mysli kto§ obcy wszedl do pokoju
w tej chwili, co tez pomyslatby widzac dwie osoby

mtode... Ale czy on jest mtody?”

Spojrzata na niego chcac dowiedzieé si¢ z pewno-
$cig czy 0w obcy uznatby go mtodym.
(Musimy tu powiedzie¢ ze ma przeszlo dwadzie-

»Tak,
ten kto$ obcy zobaczylby mtoda i pigkng pare,

$cia lat mniej od swej przyrodniej siostry.)
sie-
dzaca sam nasam, blizko siebie, przy jednej lampie
i przy jednem ognisku, i pomyslatby zapewnie ze
ja lacza tak silne i stodkie wezly, ze nie potrzebuje
koniecznie moéwi¢ z sobg. Rozmowa jest konieczna
migdzy przyjaciélmi lub znajomymi, jezli znajduja

si¢ razem; brat i siostra, maz i zona moga,

sie-

dzac obok siebie, zachowaé poufale i petne zanied-
bania milczenie.”

Zajgta ta mysla, sie
i wskutek dziatania tej sily magnetycznej,
dajacej si¢ czu¢ osobie w ktora si¢ wpatrujemy,
Burnet zwrdcit na nig oczy tak nagle, ze nie zdazy-
spoj-
rzenie zdradzato pewna niecierpliwo$¢ i zadato ja-
kiego$ objasnienia.

zapomniata ze wpatruje
W niego,

ta odwréci¢ swoich. Zdawato si¢ Idzie ze to

Przepraszam! rzekta, muszg... wypada mi
usprawiedliwié... moja ciekawos$é... chcialabym wie-
dzi¢¢... dla czego pan przed chwilg zatykal uszy
palcami?

— Doprawdy!

rzekl, zapominajac ze mialo to

miejsce najmniej poét godziny temu. — Doprawdy?
Wigc spostrzegta to pani? Czy pani sadzi ze i ona
zwrocita na to uwage?

Moéwiac to spojrzat na fotel w ktorym siostra je-
go niedawno siedziata.
sig,
caty czas patrzyta na ogien.

— Nie zdaje mi odpowiedziata Ida; przez

— Jest to zle przyzwyczajenie, z ktéorego musze
si¢ poprawi¢, mowil dalej troch¢ zmieszany.

— Co prawda, bylo to nawet zbytecznem jak na
teraz, dodata Ida troch¢ urazona. Nie moéwitySmy
z soba; przez cala godzin¢ nie zamienilySmy nawet
jednego stowa.
nie

— Pani si¢ myli! zawoétat z zywoscia. Pani

byta tego powodem. Jakze mozna bylo pomysléc

co$ podobnego? Ozem wigcej pani mowi, tem wig-

cej jestem zadowolniony, tylko... tylko moja biedna
siostra ma nawyknienie... natdg... to jest, jakis$ ro-
dzaj glosnego sapania... prawd¢ mowiac, nic tak
wielkiego... nie wiem czy pani zwrodcila na to uwa-
ge... ale muszg wyznaé ze mi to przeszkadza, jezeli
chce czyta¢ co$ uwaznie. Nie moge zebra¢ mysli,
i stucham pomimowolnie.

— Pan takze? zawolata Ida, a iskierka radosci

— Ale...
pani nie czyta tego dla swej przyjemnosci?

nie rozumiem doprawdy... Zapewnie

Lekki usmiech przesunat si¢ po jej S$wiezych
ustach.

Nie, odpowiedziala; przegladam je tylko aby si¢
dowiedzie¢ ktore z nich trzeba bedzie czytaé glo-
$no.

— Czyta¢? Komu? rzekl zdziwiony,
szto mu na my$l ze procz niego ijego

gdyz przy-
siostry nie
mogtaby mie¢ innych shuchaczow.

U$miechnegta si¢ zndéw z wyrazem pewnej Wwyz-
szo$ci, opierajac si¢ na porgczy krzesta.

— Jest to dzieto chrzescijanskiego mitosierdzia,
ktorem zajmuje si¢ bardzo, odpowiedziata; czyli ra-
czej ktorem zajmowatam si¢ dawniej gorliwie.

Spoglada na nig ciagle z rownem zadziwieniem,
i jak si¢ zdawato, nie rozumiejgc jej wecale.

— Bylam zawsze tego zdania, mowita dalej tro-
che kaznodziejskim tonem, ze w naszych czasach
jest to najuzyteczniejsze dzieto; dzieto, do ktorego
kazdy powinien si¢ przylozy¢ odpowiednio do sit

swoich. W Marlowe zajmowatam si¢ niem szcze-

rze; w kazdy dzien targowy odbywaty si¢ posiedze-
nia Towarzystwa wstrzemig¢zliwosci, w celu odcig-
gnigcia fermiero6w od uczgszczania do karczmy,
aja wraz z memi kuzynkami prezydowalySmy na
nich osobiscie. Co niedziela przemawiatam do na-

logowych pijakéow, przychodzito ich kilkunastu,

a byli to ludzie zupelnie mtodzi. Tak bylo przez
cala zime, i zaden z nich nie oddal si¢ powtornie
pijanstwu. Sadz¢ ze i teraz usilowania moje beda
rownie skuteczne.

Odkad si¢ znaja, nigdy jeszcze nie mowita do
niego tak dtugo. Burnet stuchal jej tez uwaznie,
ale ostatnie jej stowa wzbudzily w nim znéw zadzi-
wienie.

— Dla czego pani wyrazila si¢ teraz? zapytal.

Wszakze obecnie pani nie moze wpltywaé na pija-

blysneta w jej pieknych oczach. — Zupetnie jak ja. [kOW znajdujacych si¢ w Marlowe.

Rozesmieli si¢ oboje cicho, jakby obawiajac si¢

aby ich nie ustyszata osoba o ktéorej mowili, i po-
mimowolnie przysuneli do siebie krzesta.

— A! doprawdy? rzekt prawie wesoto.

Potem nagle twarz jego odzyskata dawny swoj
wyraz;, zdawalo si¢ ze wyrzuca sobie t¢ chwilke za-
pomnienia. Odsunat zné6w $piesznie krzesto; rao-
znaby sadzi¢ ze jaki§ zimny wiatr przeszedl pomig-
dzy nimi.

— Dzigkuj¢ pani, rzekt swym zwyklym, powa-
znym tonem, ze pani zwrocita moja uwage na zle
nawyknienie, z ktérego bede si¢ staral poprawic

Ida nic juz nie odpowiedziata, odepchnigta przy
pierwszem zyczliwszem przemoéwieniu, czula si¢ zu-
petnie znieche¢cona.

Moze zawdd jaki ja spotkat

po tym wybuchu niewinnej wesolosci, byl wido-

cznym na jej twarzy, bo uczucie podobne do wy-
rzutu sumienia, sktonilo go do przedtuzenia roz-
mowy.

— Pani ma dzi$§ wiele zaje¢cia, rzekl pragnac po-
wiedzie¢ cokolwiek, 1 wskazujac na broszurki ktore
przegladata.

— Sa to broszurki wydawane przez Towarzy-
stwo wstrzemigzliwos$ci, odpowiedziata, ktadac nie-
ktore z nich przed nim.
takze?

Zaczat czytac tytuly: Zgubne skutki pijanstwa;
Kto chce unikngé nedzy,

Czy panzajmuje si¢ tem

niech nie uczeszcza do
szynkow, i t. d.

— Bezwatpienia, odpowiedziata, ale pragng¢ tu

czynié¢ toz samo. Za posrednictwem jednej z mo-
ich znajomych, ktoéra jest czlonkiem komitetu do-
broczynnosci w parafii Westminster, naj¢lam obszer-
ng sal¢ na Pye street, i zamierzam miewa¢ tam od-
czyty w kazda niedziele o dsmej wieczorem, dla
mtodych ludzi oddajacych si¢ pijanstwu.

Zatrzymata si¢ chwile, a nie otrzymujac odpo-
wiedzi mowita dalej.

— Zapisaty$Smy juz trzech pijakéw prawie nato-
gowych, ale to tylko poczatek, mamy nadziej¢ ze
nadal pojdzie nam lepiej.

— Na Pye street!...

trzech pijakow!... o Osmej

wieczorem!... zawotal z wyrazem git¢bokiego zdu-
mienia. Gzy si¢ to pani przy$nito?

— Czy mi si¢ przysnito? powtodrzyta troche¢ obra-
zona, i1 jakby przebudzona ze swych filantropijnych
Nie
la¢ moich zamiaréw?

marzem. sadzitam aby pan mogt nie pochwa-

A ja nie sadzitem ze pani 'posiada tak mato jesz-
cze znajomosci §wiata, aby mogta przypusci¢ ze nie
sprzeciwie¢ si¢ temu, ze pozwole pani uczeszczad,
i“o jeszcze w nocy, do czeSci miasta bedacej siedli-
skiem najwigkszych totrow w Londynie.

Zbladta troche i przygryzta usta, styszac ze ja
tak bez ceremonii oskarza o brak rozsadku.

— A wiec, jezli zrozumietam dobrze, odpowie-

dziata wyniosle, zamierza pan sprzeciwia¢ si¢ mo-

im zamiarom?



— Bezwatpienia, odpowiedzial staaowczo. Je-
zIli pani przez brak do$wiadczenia mysli narazac si¢
na zniewagi lub niebezpieczenstwa, uwazam sobie
za obowiazek nie dozwoli¢ na to.

Mowiac to, patrzy na nig z wyrazem tak nieztom-
nego postanowienia, ze to oburza dumng i samo-
wolng Ide.

— Sadzitam, rzekta, wychodzac odrazu z rzad-
ka przytomno$cia umystu z najkorzystniejszego dla
siebie punktu widzenia,—sadzitam zegdy idzie odo-
bro bliznich, nie powinny nas powstrzymywac jakies
osobiste wzgledy; ale, gdybym nawet podzielata co
do tego, zdanie pana,—powiedziala to z lekkim wy-
razem ironii—to wyznaj¢ ze obawa pana zdaje mi
si¢ nieuzasadniong. Przyjacidotka moja juz od kil-
ku miesigcy uczegszcza do tej czesci miasta, a nigdy
jeszcze nie byta wystawionag na te niebezpieczen-
stwa, ktorych pan zdaje si¢ obawiaé¢ dla mnie.

— Doprawdy! Czy to jest osoba réwnie jak pani
mtoda i... z podobna powierzchowno$cia?

— Nie... odpowiedziata wahajac sig;

dziesiat lat i... i troszk¢ ulomna.

ma pigcé-
Ale to nie zmie-
nia rzeczy.
— Przeciwnie, zmienia ja zupelnie, rzekl zimno.
Nie wiem, czy pan zechce uznaé, ze zdanie
mego wuja, pana Marlowe, bylo wlasciwem, ale to
pewna ze nietylko mi nie przeszkadzal, ale pochwa-
lat moje usitlowania.
— Nie moze pani przecie poréwnywaé warun-
kow towarzyszacych temu =zajgciu w Marlowe,
z temi jakieby pani spotkata wsréd

kutu Westminster, odrzekt wzruszajac

szumowin cyr-
ramionami.
— Czy to by¢ moze! zawolala z gniewem, aby
pan wyrazat si¢ o czem§ podobnem z takiem lekce-
wazeniem 1 z taka pogarda?

* _ Wybacz pani, ale nie wyrazilem si¢ o jej za-
miarach ani z lekcewazeniem, ani tem wigcej pogar-
dliwie.

— Moze pani nie zdaje sobie z tego sprawy, ode-
zwata si¢ gdy ja troch¢ gniew omingt, jak dalece
stowa i ton mowy pana sg obrazajace.

— Jezeli tak jest, to bardzo pania przepraszam.

— Tak, rzekta, dziwi mnie to ze pan moze by¢
przeciwnym tak uzytecznemu dzielu, ze nie budzi
ono w panu zadnego zajg¢cia; a jednek sadzilam ze
cztowiek taki jak pan, znajacy warto$¢ podobnych
usitowan, zrozumie jak jest obrazajaca ta niechgé
jego w udzieleniu mi pomocy.

Siedziat ciaggle przy stole, wspartszy na reku
pickne czoto otoczono czarnemi wilosami,
jac sie¢ w jej oczy,
wiedziata cala mysl swoja.

— Nie jeste§ pan dla mnie sprawiedliwym—mo-
wila dalej drzacym glosem,

i wpatru-
zdawat si¢ oczekiwaé aby wypo-

niebieskie
— Zawsz¢ stucha '
mnie pan z niedowierzaniem, gdy mowilam o li-

a chwilami
jej oczy btyszcza oburzeniem.
cznych moich zajeciach w domu. Nie chce pan
zrozumie¢ czem jest zycie bezczynne dla osoby po-
siadajacej umyst czynny, r¢ce zrgezne do pracy,
i, dzigki Bogu, serce pelne najlepszych checi. Jezli
ona usituje otrzasnaé si¢ z lenistwa dlaczegdéz ja
zniechgcaé szyderskim u$miechem.

Przestata mowi¢, i teraz on zadat jej niezbyt mite
dla niej pytanie:

— Czy odczyty dla pijakéw w Westminster sa
jedynym sposobem wyzwolenia si¢ od prdzniaczego
zycia?

Podniosta z zywos$cia glowe.

— Sadzg, rzekta, ze w moim wieku wolno mi juz
wybraé sobie takie zajecie, jakie uznam za najwla-
$ciwsze. Obiecat mi pan, ze co do mojej osoby,
opieka pana begdzie tylko pozorna; teraz widzg¢ o ile
to zapewnienie byto prawdziwem.
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— Jestem zmuszony, rzekt pows$ciggajac si¢ od
wybuchu gniewu, wdawaé si¢ w czynnoS$ci pani, ile
razy mogtaby$ postawi¢ si¢ w potozeniu kompromi-
tujacem pania. Odpowiedzialno§¢ moja trwa do
1-go sierpnia; nastgpnie bedzie pani wolno czynié
co jej si¢ tylko podoba, a ja z pewno$cig nie bede
jej narzucaé mego zdania.

Podat jej lichtarz z zimnym uktonem, i to zakon-
czyto sprzeczke.

XVIIL
Jezli jednak sprzeczka zostata skonczona, to wy-
wolane przez nig uczucia nie uspokoily si¢ jedno-

cze$nie. Ida rozdrazniona, niespokojna, nie mogta
wcale zasnaé; przez cata noc trapilty ja najprzy-

krzejsze mysli, a tzy ptynace z jej oczu skrapiaty

poduszke. Dumny jej charakter musiat uledz dum-
niejszemu jeszcze;, powatpiewano o jej rozsadku,
litowano si¢ nad jej niedoswiadczeniem, zniweczo-

no jej zamiary.

— Nie umialam powstrzymaé¢ si¢ od gniewu,
rzekta do siebie, ale bo tez trzebaby posiadaé aniel-
ska cierpliwo$¢ aby zachowaé zimng krew... Jest
to cztowiek dobry, prawy, zastugujacy na szacunek;
ale ma ciasny poglad o rzeczach, poziome

niewzruszone przesady.

uczucia,
Nie zwraca na to uwagi
jak wielkie mamy obowiazki wzgledem ludzkoSci.
Jednak, pomimo ze usiluje ponizy¢ go w swem
wlasnem przekonaniu, nie przynosi jej to zadnej
ulgi; doznaje jakiego$§ gorzkiego uczucia, nie po-
chodzacego wylacznie z ran zadanych jej mitosci
wlasnej. Zdawaloby si¢ ze nie powinnaby dbaé
tak bardzo o to, czy jej przeciwnik ma o niej dobre
czy zte wyobrazenie, i nie raz juz powtarzata to so-
bie, ze wszelkie jej usitlowania w celu odzyskania
jego szacunku bytyby zupeilnie bezuzyteczne, lecz
jak si¢ to czesto zdarza, nie zupelnie wierzy w to
co mowita. ,,Stosunki nasze byly juz troche¢ lepsze,
rzekta do siebie prawie glosno, teraz wszystko juz
skoniczone, wrdécilismy do tego co byto z poczatku.”
Zasneta dobrze po poinocy,

z silnym boélem glowy,

a nazajutrz wstalta
co jednak nie bardzo ja
gniewa, gdyz moze korzystajac z tego,
$niadanie, a wie dobrze iz o pierwszej zejda si¢ obo-
je przygotowani do walki;

nie zej$¢ na

tylko przykro jej ze dzi$

nie moze zosta¢ w swym saloniku,

gdzie S$lusarze
przej§¢ do salonu.

Wprawdzie miss Burnet nie wchodzi tam rano, be-

naprawiaja zamki, 1 musi
dzie wigc zupelnie sama; a moze tez nie nadejdzie
nikt z gosci!

Zeszla tam wolnym krokiem; gtowa bolata ja
ciggle; konieczno$¢ wyrzeczenia si¢, jak na teraz,
czynniejszego zycia, doprowadzita ja do jakiego$
zniechecenia, odebrata jej zwykla energi¢, usiadla
tez smutna i przygngbiona przed kominkiem,

majac ksiazke w reku.

trzy-
Wkrétce potem stuzacy przynioést jej na tacy bi-

Przeczytata niedbale.
Kt6z to moze by¢?

let wizytowy.
Chaloner.” Przez chwilg na-

préozno si¢ nad tem zastanawiala, potem przypo-

,Franciszek

mniata go sobie nagle, a jednoczes$nie przyszto jej
na mysl pierwsze jej spotkanie z Burnet’em, co nie
byto dla niej zbyt przyjemne:

— Pan Franciszek Chaloner, powtérzyta z roz-
targnieniem czy?...

Zanim zdotal dokoniczyé, ujrzata przed soba wy-
soka postac¢ i bladg twarz sentymentalnego artysty
a zarazem poety.

— Przychodz¢ wczesnie, rzekt sme¢tnym
moze

tonem,
zawczesnie? Czy pani przeszkadzam? Czy
mam odej$¢?

— Bynajmniej, odpowiedziata z nerwowym $mie-

chem, usitujac otrzasnaé si¢ ze wspomnien ktore
w niej budzit swem naglem ukazaniem i omdlewa-
jacym glosem; nie mam obecnie zadnego zajgcia, ja
tu zawsze préoznuje.

— Jakiz to szkaradny salon!
rodzajem obrzydzenia.

zawolal z pewnym
Story byty podniesione, moégt wigc widzie¢ do-
ktadnie dywany w wielkie, jaskrawe desenie, firan-
ki niebieskie, ci¢zkie i kosztowne meble, systema-
tycznie ustawione.

— Nie podobat si¢ panu? odpowiedziata zimno
Ida, Mnie zdaje si¢ dos¢ tadny. Spotykajac wszg-
dzie same wyblakte kolory, mozna patrzy¢ w koncu
z przyjemnos$ciag na czerwone i szmaragdowe.

Nie
w koto melancholicznym wzrokiem.
Jakiz
Mowiono mi wprawdzie ze wszystko

zwracajac uwagi na jej slowa, spoglada

— Jakiez to szkaradne! to styll mowit
potglosem.
co panig otacza, jest niemile, pozbawione poezyi,
pospolite, ale nie przypuszczalem aby mogto by¢
tak razacem.

— Powtarzam panu ze podoba mi si¢ takie jakiem
jest; jest to nowo$¢ ktéora mi przypada do gustu.

Us$miechnat si¢ smetnie. — Czy moge tu usiags$é?
zapytal, stawiajac przy jej nogach maly taborecik,

i siadajac twarza do kominka, aby nie patrzyé na

tak szkaradne w jego oczach umeblowanie, co je-
dnak nie zdato mu si¢ na nic, gdyz odbijalo sig
w lustrze wiszacem naprzeciwko niego. — Przy-

niostem pani kilka strofek $wiezych i tkliwych jak
Friilinys gniss, mowit dalej, odrzucajac z czota dtu-
gie jasne wlosy. Chciatem je pani przeczytaé, ale
nie wiem czy w tym salonie bedzie to dla mnie mo-
zliwem.

— Dla czego?

— O! bo trzebaby ich stucha¢ przy stodkich
dzwigkach gitary, wsrdd unoszacej si¢ w powietrzu
woni kwiatéw, zatrzymujac jednoczesnie wzrok na
urnach z porfiru lub ré6zowego marmuru.

— W takim razie ma pan stuszno$¢ ze ten salon
nie bytby odpowiednim, rzekta Ida, z troch¢ szy-
derskim us$miechem, spogladajac na szeregi krzeset
i pokryte gaza $wieczniczki.j.

— Jednak sprobuje, jezli pani pozwoli, odezwat
si¢ z przyttumionym westchnieniem, wyjmujac z kie-
szeni ¢wiartk¢ papieru woniejaca rézami.

— Czy to dtugie wiersze? zapytata Ida rzucajac
wzrokiem na zegar.

— Sadze¢ ze pani podoba si¢ zwrotka powtarza-
jaca si¢ po kazdej strofie, rzekl nie odpowiadajac
na jej pytanie, i rumienigc si¢ lekko.

— Doprawdy! rzekla z roztargnieniem, jakaz to
zwrotka?

Zaczat deklamowa¢ troche¢ drzacym glosem:

O! stodkie, chorobliwe, blado modre oczy!

Chorobliwe! zawotata Ida.

Dla czego choro-
bliwe9 Nie podoba mi si¢ to wyrazenie.

— Dla czego? powtoérzyt z wyrazem giebokiego
przekonania, bo nie ma nic pigkniejszego nad cho-
robg. Perta przewyzsza pigknoscia wszystkie inne
klejnoty, dla tego ze jest wynikiem choroby.

Zsunal si¢ z taboretu na dywan, i teraz juz tylko
lokciem opiera si¢ na nim, a bladg twarz zwraca
odpowiedzi¢é, ktos
$mialo poruszyt klamka, otworzono drzwi i Burnet
wszedt do salonu.

ku niej. Zanim miata czas
W pierwszej chwili nie dostrze-
gta zadnej zmiany na jego twarzy, byla rownie po-
wazng i zamyS$long jak zawsze; ale gdy niespodzie-
wanie spostrzegl mtodego czlowieka lezacego u jej
nég w pelnej zaniedbania postawie, wyraz jego
fizyogaomii zmienit si¢ nagle.

— Przepraszam!

rzekl ostro, myslatem ze tu

znajd¢ moja siostre.



Powiedziawszy to zawrocit si¢ predko, i chciat

wyjsé.

— Jest... przyjdzie zaraz. zawotala Ida nie
wiedzac sama co moOwi.

Wistata z zywoséciag chcac go zatrzymac, i dogoni-
ta juz przy schodach.

— Wro6¢ sie pan,

z trudnoscia,

proszg,
chcialam panu przedstawi¢ pana Cha-

rzekta oddychajac

loner, mego znajomego, dodata z przyciskiem.

— Z najwigksza przyjemnos$cia, skoro pani zy-
czy sobie tego, odpowiedzial, ale glos jego byl ro-
jak

w jej $licznej i silnie zarumienionej twarzyczce.

wnie ostry i zimny, spojrzenie ktore utkwit

Wrocit z nig do salonu, a zaledwie przedstawita
ich sobie wzajemnie, zadzwoniono na $niadanie.

— Moze pan zechce zjes¢ z nami $niadanie? ode-
zwal si¢ Burnet z zimna grzecznos$cia.

Chaloner zadrzat lekko, postyszawszy silny i czy-
sty gtos Burnet’a, i spojrzawszy na jego twarz cha-
rakterystyczna i powazna:

— Dzigkuj¢ panu, odpowiedzial; jaki$§ owoc lub
kilka kropli syropu, to cate moje $niadanie.

i zegnajac ja
dtugiem melancholicznem spojrzeniem, dodat:

Potem dodat zwracajac si¢ do Idy,

— Byly to dla mnie nieocenione chwile: A4 uf
wiedersehen/
Odszedl, a gdy juz zasiedli do $niadania, miss

Burnet odezwata si¢ patrzac na Id¢ ktérej policzki
pokrywat zywy rumieniec:
Mowiono mi ze ci¢ gtowa bardzo boli, ale do-
prawdy nie znaé tego!
— Trudno poja¢ dla czego, ale to pewno ze miss

Burnet nie lubi aby kto$§ procz niej, uskarzatl si¢ na

jakiebadz cierpienie, i powatpiewa zawsze aby tak
byto rzeczywiscie.
— Miatam w istocie silny b6l glowy, a mogta-

bym go dosta¢ bedac nawet zupetnie zdrowa, po ta-
kim jak dzi§ poranku, odpowiedziata spogladajac
niespokojnie na Burnet’a.

Mowita to $miejac sig, ale byt to $miech nerwo-
wy, 1 nie wywolat zadnego u$miechu. Miss Burnet
$miata si¢ rzadko, i to tylko jezli sama powiedziata
zart jaki§. Brat jej siedzial powazny i milczacy,
nie podnoszac oczu od talerza.

— Ty za$" Janie, rzekta zwracajac si¢ do brata,
ze swa nielitoS§ciwa szczero$cig, jeste$ zotty jak cy-
tryna, jak zreszta wszyscy pijacy sama tylko wode.
Zotadek ich musi sic zepsué predzej czy pozniej...
a ty jeszcze nie byles do tego przyzwyczajonym od
dziecinstwa, kto zaczyna tak podzno, to...

Ah!

mogtaby$ tez mowi¢ o czems$

zawotal z najzywsza niecierpliwoscia,
wiecej zajmujacem
nad to co ja pij¢ a czego nie pij¢!

Konczac te stowa odsunat krzesto, 1 spojrzawszy
z gniewem na siostr¢, wyszedt z pokoju bez cere-
monii. Miss Burnet patrzyta na niego z zadziwie-
niem dowodzacym Idzie ze podobne wybuchy tra-
fiaja si¢ bardzo rzadko, i przez kilka chwil nie mo-
gla przemowié¢ ani stowa. Nakoniec odezwata si¢
potrzasajac glowa:

— Jest to dowod ze watroba juz zaatakowana.
Bytam pewna ze przyjdzie do tego.

— Czy to by¢ moze! rzekta Ida znizonym glosem,
czy zrozumiatam dobrze iz pan Burnet pije sama
tylko wod¢ wskutek przyjetej zasady... zobowiaza-
nia sig...

— Zasady! mistress

zobowigzania! powtorzyta

Burnet pogardliwym tonem. Chciatabym wiedzie¢
ilu pijakéw poprawi si¢ przez to, ze moj brat psuje
sobie zotadek, pozbawiajac si¢ dobrowolnie dwodch
kieliszeczkow sherry!

— Gdyby wszyscy trzymali si¢ podobnej zasady,

odezwata si¢ Ida troch¢ kaznodziejskim tonem,
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przestalyby istnie¢ wszelkie osobiste usilowania
o dobro...

— I tak wladnie byloby najlepiej! odpowiedziata
szorstko miss Burnet.

Po ustach miss Latimer przesuual si¢ troch¢ iro-
niczny us$miech.

— Nie widz¢ potrzeby, mowila dalej cierpko
miss Burnet, aby czlowiek taki jak John, posiada-
jacy setki pacyentéw, nie majacy chwili odpoczyn-
ku, pracujacy caly dzien a czgsto icata noc, napet-
niat sobie jeszcze glowe jakiemi$ towarzystwami
wstrzemi¢zliwosci 1 innemi tyra podobnemi niedo-
rzecznos$ciami.

— Czy on tak czyni naprawde¢? zawotata z zy-
woscia Ida, zwracajac btyszczace ciekawoscia oczy

na twarz swej towarzyszki.

— Tak czyni naprawde/ powtdrzylta miss Bur-
net, §miejac si¢ cierpko.

Wistata z krzesta i wyszta z pokoju.

XIX.

— Gesta z6tta mgla roztoczyta si¢ nad mia-
stem; zapalono gaz trzy godziny wcze$niej jak zwy-
kle, a Ida nie wyjechala nigdzie z domu. Dzi$je-
dnak nie pozostala samotnie w swoim saloniku,
przeciwnie zeszta wczeéniej do miss Burnet. Jezli

uczynita to aby dowiedzie¢ si¢ czego$§ wigcej o tern

ale

co je zajmowato przy $niadaniu, to nie bardzo jej
si¢ powiodto.

Miss Burnet nie miata ochoty mowié¢, a gdy jest
w takiem usposobieniu, nie ma sily ktéraby ja ;mo-
gta zmusi¢ do przerwania milczenia; jak z drugiej
strony, skoro raz rozpocznie rozmowe, trudno byto-
by ja sktoni¢ aby zamilkta. Po dlugich usitlowa-

niach, miss Latimer tyle tylko mogla si¢ dorozu-

mie¢ z odpowiedzi swej zadasanej towarzyszki, ze
jakkolwiek doktor Burnet nie mdgt z powodu swych
obowigzkowych zaj¢é, bra¢ czynnego udziatu w roé-
znych dzietach filantropijnych, to jednak zajmuje
si¢ niemi gorliwie, zach¢ca do nich swoim przykta-
dem, nie odmawia nigdy swej pomocy, stowem ze
niestusznie posadzita go o zimna obojetnos¢ pod tym

wzgledem.

W godzinie obiadowej schodzita wolno ze scho-
déw, z pochylonag gltowa, mys$lac o nim i wyrzucajac
sobie swa niesprawiedliwo$¢, gdy nagle spotkata si¢
z nim w sieni, przed drzwiami do salonu. Biegt po
schodach przeskakujac po dwa stopnie, i minal si¢
z nig z .lekkim uklonem 1 przymuszonym usmie-
chem, lecz Ida obawiajac si¢ aby jej nie uciekt, jak
to czynit zwykle, skinegta na niego r¢ka aby sj¢ za-
trzymat.

— Czy pan si¢ bardzo spieszy? zapytala nie§mia-

lo. Chciatabym powiedzie¢ tylko pare¢ slowek.

— Muszg si¢ zawsze spieszy¢, na nieszczgScie,
odpowiedziat moze tagodniejszym tonem niz sobie
zyczyl, ale pomimo to jestem na pani uslugi.

— Nie ma w tem nic tak waznego, odezwala si¢
zno6w o ile mogta najchtodniej... tylko nie mogta-

bym si¢ uspokoi¢ dopoki nie miatabym sposobno-
$ci przeproszenia pana... ze z powodu naszej wczo-
rajszej rozmowy powzigtam o nim tak mylne prze-
konanie.

Patrzyt na t¢ wdzigczng postaé upokarzajaca si¢
przed nim, i milczal obawiajac si¢ zdradzi¢ wraze-
nia jakie wywierala na nim ta $liczna twarzyczka
zwrocona ku niemu prawie blagalnie; ona za§ wi-
dziata w tem milczeniu dowod nieprzezwyci¢zonej
niechgci.

— Czy juz nigdy nie potrafimy oddac¢ sobie wza-

jemnie sprawiedliwo$ci? zawotala z wyrazem znie-

checenia. Czy nigdy nie bedziemy si¢ widzié¢ ta-
kierai jak jesteSmy rzeczywiscie?

— Pani chciata prosi¢ mnie o przebaczenie, rzekt
lekko wzruszonym gtosem; ja takze szukatem pani
w tym samym celu. wszedtem
dzi§ rano do salonu, ale... dodat zimno, ale pani nie

byta tam sama.

Dla tego wtasnie

— Jakto! zawotlata z radoscig ktorej nie starata

si¢ nawet ukry¢; chcial mnie pan przeprosi¢? za co?
— Poniewaz mowitem do pani w sposob niewta-

$ciwy, tak jak nie miatem prawa... pomimo ze

w zasadzie miatem zupeing stusznos$¢.

Ja

w zasadzie.

stusznos¢
tak
soba,—mowiagc to pochylila
troch¢ glowe,—dla tego tez nie okazatam si¢ wczo-

takze utrzymuj¢ ze miatam
Nie umiem, jak panu wiadomo,
bardzo panowa¢ nad

raj zbyt grzeczna i wyrozumiata, jednak sadze ze
miatam stuszuos$é chcac znalezé sobie jakie§ uzy-

teczne zajgcie. Gdyby pan wiedziall... ale pan
wtladnie nie moze mi¢¢ o tem wyobrazenial... gdyby
pan wiedzial jak czas zdaje si¢ dlugim temu kto

nie ma nie do roboty!

— Tak, odpowiedziat powaznie i tagodnie, poj-
muj¢ to ze czas smutno tu pani uptywa, ale teraz
nie potrwa to juz diugo!

— To prawda! powiedziata zimno.

— Sadze¢ takze iz pani bedzie starata si¢ uprzy-
jemni¢ sobie czas przyjmujac u siebie jak najwigcej
swych przyjaciét. Wyrzucam sobie tylko ze mo-
ze nie bylem do$¢ grzecznym dla tego ktérego =za-
stalem dzi$ u pani. Zechciej pani przedstawi¢ mu
ze to bylo pomimowolne.

— Wszakze moéwilam juz panu ze pan Chaloner
nie jest moim przyjacielem, odpowiedziata troche
niecierpliwie; ale skoro pan chce koniecznie zacho-

wac to przekonanie...

— Nie! nie! odpowiedziat z u$miechem, tylko
wnosilem to zjego... postawy.

Us$miechnela si¢ i zarumienila jednoczesnie.

— Bzeczywiscie, latwo si¢ bylo pomyli¢. Ale

skoro porozumieliSmy si¢ juz zupehnie...

Spojrzat na nig zadziwiony tem jej zapatrywa-
niem na rzeczy.

— Wréémy, mowita dalej,
przedmiotu.

do zajmujacego nas
Widzi pan ze jestem wytrwata 1 nie
zrazam si¢ tak tatwo przeciwnos$ciami... Jestem pe-
wna ze gdyby pan chcial tylko, to mogtby mi tatwo
znalez¢ jakie$ zajecie.

— Tak, sadz¢ ze mogtbym, rzekt przebiegajac
calg jej posta¢ ksztaltng, wysmukla ale nie watla,
mogltbym z pewnoscia; ale jakiez to ma by¢ zajg-
cie?

— Kazde! zawotata z zywoscia; nie jestem wy-
bredng! Podejme¢ si¢ chegtnie wszystkiego czemu
tylko podotaja te rgce i ta glowa, dodata wyciaga-
jac rece i wskazujac czoto, a twarz jej rozjasnita
si¢ i oczy btysnety ogniem.

Wida¢ ze jej zapat byt zarazliwym, gdyz Burnet
odpowiedziat:

— Dobrze, zobaczymy!
zawolata radoénie.
Nie,
nie chcg slysz¢¢ zadnego ale, i zatrzymywaé pana

— A wiec umowa zawarta!l
Pomowimy jeszcze o tem dzi§ wieczorem...
dtuzej, wiedzac ze si¢ pan $pieszy. Do widzenia!

Pozegnata go pelnem wdzigku i przyjaznem ski-
nieniem glowy, i pobiegla do sali jadalnej. Cata
jej istota zdawata si¢ przeistoczona; gltowa przesta-
la ja bole¢ a serce bije rado$nie. Przedstawia

bie zawczasu jak przepedzi zblizajacy

so-
si¢ wieczor.
Miss Burnet pojdzie wczesnie spaé i pozostang sa-
mi, ale jakze to sam na sam bedzie odmienne od
obiad.

do stotu spostrzegta ze smutnem zadziwieniem ze

wczorajszego! Zadzwoniono na Siadajac



nakryto tylko na dwie osoby. Dopiero przy drugiej
potrawie znalazta do$¢ sity aby spokojnie zadaé py-
tanie, ktore ciaggle miata na ustach:

— Doktor Burnet nie przyjdzie?

— Tak, proszono go na obiad, odpowiedziata
krétko jego siostra.

W kilka minut dopiero, jakby dla wynagrodze-
nia Idy za to ze nie zadawala jej wigcej pytan, cze-
go znie$¢ nie moze, dodata:

— Jest dzi§ na obiedzie u twoich przyjaciot;
dzitam ze ci to powiedziat.
— U moich przyjaciot!

goz to?

Sg-

powtérzyta Ida; u ko-

— Zapominam zawsze nazwisk, odpowiedziata
miss Burnet z ming osoby niechcacej
dzi¢ glowy tak btaha rzecza; ale wyobrazam sobie
ze to twoje przyjaciotki, wnoszac z tego ze na wy-
$cigi obsypywaly ci¢ czulo$ciami, bgdac u nas na
$niadaniu.

— Tarltonowie? zawotata Ida z takim wyrazem

sobie tru-

jakby nie mogta temu uwierzy¢!

— Tak, oni wlasnie.

— Ale... nie wiedziatam... nie sgdzitam... ze zna-
jomos$¢ zawiazata si¢ tak predko, odezwata si¢ Ida
tonem zdradzajacym pomimo jej woli pewne nieza-
dowolnienie.

— Ha! wszakze sama poznajomita§ ich z soba,
odpowiedziata cierpko miss Burnet. Musial spo-
zni¢ si¢ bardzo, bo nie widzialam jeszcze aby si¢
kiedy tak $pieszyl. Wygladat tak jakby odchodzil
od zmystoéw, z powodu ze go kto§ zatrzymat.

— Wszystko mi si¢ zdaje ze to ja dopuscitam
si¢ tego przewinienia, rzekla Ida z wymuszonym
$miechem. Mialam do niego interes i zatrzymatam
go chwilke na schodach.

— No, i nic ci nie powiedzial? Po co te wszyst-
kie tajemnice? Nie moge znies¢ wszelkich taje-
mnic!

Zamilkly obie, a Ida tak si¢ zamys$lita ze zapo-
mniata nawet ojedzeniu. Nie mogla juz zataié
przed soba ze ja co$ ku niemu pociaga, a jednocze-;
$nie wyrzuca sobie ze to uczucie jest bardzo samo-
lubne, skoro nie cieszy si¢ z tego ze po dniu tak nu-
zacym znajdzie chwilke spoczynku i rozrywki przy
osobie ktora podobala mu si¢ jak wida¢. 1 wten-
czas przedstawia go sobie w mysli spedzajacego
wieczor obok Zofii i rozmawiajgcego z nig we-
soto.

— Moze powiedziat pani takze czy na tym obie-
dzie ma by¢ wigcej obcych osdb, czy tylko domowe?
zapytata jakby nagle ze snu przebudzona.

A! o Janie...
juzoczem mowitySmy zsobg. Nie powiedzial mi
tego. Prosilam go tylko aby wracajac szedt cicho
po schodach, poniewaz nie ma dla mnie nic niezno-

— O kim moéwisz? Zapomnialam

$niejszego nad to gdy jestem przebudzona z pierw-
$zego snu.

XX.

Poczawszy od tego czasu az do maja, tego miesig-
ca tak zachwycajacego, ale tylko w opisach poe-
tow,—Ida miala niekiedy chwile przyjemne, pomi-
mo ze powietrze byto zimne i posgpne. Nakoniec
zaczal si¢ zbliza¢ czerwiec, wraz z nim dni ciepte,
a na skwerach bzy i szczodrzenica, pokryty si¢ ki-
$ciami swych §licznych kwiatéw. Domy wygladaja
czysciej, na balkonach ukazujg si¢ zardinierki, i tyl-
ko prawdziwi milo$nicy wsi lgschnia za barankami
igrajacemi na pastwisku, i za §piewem ptakow.

Po potudniu stonce przy$§wieca wesoto spaceruja-
cym w parku, zatrzymuje si¢ na jasnych parasoli-
kach, potyskuje na ozdobnej uprzezy koni. Przed
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drzwiami pierwszorzgdnych sklepow 1 magazynow
stoja szeregi powozow i znudzonych lokai; w mie-
$cie Iudno, sezon ozywiony az do szalu. Nawet Ida,
pomimo ze nie miata zamiaru bra¢ udzialu w zaba-
wach, otrzymuje mnostwo zaproszen. Badaby uwie-
rzy¢ ze jest poszukiwang dla siebie samej, bezinte-
resownie, ale niepodobno jej nie dostrzedz, ze tak
mtodzi panowie jak ich mamy i siostry, sa teraz dla
niej daleko grzeczniejsi i wigcej nadskakujacy jak
przedtem. Jednak czas nie uptywa jej na samych
tylko zabawach; Burnet dotrzymal stowa i znalazl
dla niej zajecie.

Byta obowiazana zbiera¢ o ile mozna najdokta-
dniejsze wiadomos$ci o biednych, ktéorym Burnet
udzielal darmo rady, codzien od dziewiatej do dzie-
sigtej rano. Ale to nie wszystko jeszcze. Posiada-
jac wielki majatek mogla braé
w wielu mitosiernych uczynkach, i dawaé pieniadze
na cele dobroczynne, tylko ze pod tym wzgledem
rady. Szlachetna

czynny udziat

musiala stosowaé¢ si¢ do jego
i szczodrobliwa z natury, a przy tem nieznajaca do-
brze warto$ci pienigdzy, odpowiadalaby przychylnie
na wszystkie zadania, gdyby nie opieral si¢ temu.
Tak wiec jezli jej oddatl przystuge, to i ona takze
byla mu uzyteczna, i uwazata to sobie za chlubg.
Wszakze to ona zanosi kwiaty jego chorym w szpi-
talu? wszakze ona czyta Shakespearea przychodza
cym do zdrowia? wszakze nakoniec, ona przyjmuje
tak uprzejmie jego ucznidéw ulubionych, skoro za-
prosi ich na obiad do siebie? Raz nawet o mato jej
nie powiedzial ze jest jego prawa r¢ka; a jakkol-
wiek slowa zatrzymaty si¢ na jego ustach odgadta
je wjego pomysli, i nigdy ich nie zapomni. e

Jest to jednak tylko pigkna strona medalu;
baczmy teraz druga. Nie mozemy zatai¢ ze ich
pierwsza sprzeczka z powodu filantropijnych za-
miaréw Idy, nie byla ostatnig; powtarzaly si¢ one
rownie namigtne, rownie dotkliwe dla
Ida wystgpuje w obronie zasady, Burnet

Z0-

nie raz,
obojga,

w obronie zdrowego rozsadku,
palaja si¢ gniewem. Ida, na mocy zasady, chce si¢
uwaza¢ wyzsza nad przyjete w S$wiecie przepisy,
jezdzi¢ sama omnibusem lub statkiem, i tym sposo-
bem stawia si¢ nie raz w dwuznacznem potozeniu,
nie przypuszczajac aby w tem moglo by¢ co$ zlego,
a wtenczas Burnet korzystajac ze swej tymczasowej
wtadzy, musi jej tego zabroni¢. Nie do$¢ na tem,
mistress Latimer odrzuca uporczywie wszystkie zda-
rzajace jej si¢ partye; juz czterech starajacych si¢
o jej reke otrzymato stanowcza odprawe. Najstal-
szym i najnudniejszym z jej wielbicieli byt pan Cha-
loner; musiata wystucha¢ jego FriiUngs griiss od
poczatku az do konca, i wtenczas domyslita si¢
z najzywszem niezadowolnieniem, ze wspomniane
tam chorobliwe, blado modre oczy miaty przedsta-
wia¢ jej wlasne zdrowe, bigkitne i1 peine blasku
oczy. Poeta odwiedzat ja czesto przed potudniem
przezwycig¢zajac swdj wstred do salonu Burneta,
ktorego jaskrawe dywany i meble tak razily jego
oczy.

i w koncu oboje za-

Nieszczgéciem, czgsto w takim razie, Burnet
wchodzit niespodziewanie i zastawal go siedzacego
przy nogach Idy. Pomimo ze wy$miewatla si¢ z nie-
go zwykle, spojrzenia i wyraz twarzy opieckuna ka-
zalty jej si¢ domysSla¢ Ze jest przez niego posadzang
0 zachgcanie i o$mielanie tego biedaka do tak cze-
stych wizyt, ze nabrat o niej jeszcze gorszego wyo-
brazenia jak dawniej, i ze uwaza ja za kokietke.

To odkrycie wycisngto jej wiele lez gorzkich,
1 nie raz w ciagu bezsennych nocy zadawala sobie
pytanie, czy to oskarzenie nie byto poniekad uzasa-
dnione, czy nie starata si¢ niekiedy skaza¢ innych

na tez same cierpienia jakich, doznawala; na cier-

pienia niewzajemnej mito$ci. Bo dzi§ dumne jej
serce nalezato wytacznie do czltowieka ktorego pigé
miesigcy temu obarczata swg pogarda i zniewazaja-
eemi posgdzeniami, a on to serce odtracal.

Mogta doktadnie zbada¢ jego charakter przez te
ktore uptynety tak predko.
swoje

czternascie tygodni,
Poznata jego wady i przymioty lepiej
wlasne. Miata sposobnos¢ oceni¢ site jego charak-
teru, wytrwalo$¢, zdrowy sad o rzeczach, mitos¢ dla
bliznich. Byla §wiadkiem walk ktére staczal ze
swa popedliwoscia, nawet gdy byl najwigcej znuzo-
nym. Podziwiata jego cierpliwo$¢ w postgpowaniu
z siostra, jego przywiazanie do niej, ktérego nie

niz

umiata nawet ocenie, tak ch¢tne wyrzeczenie si¢ dla
niej swych wilasnych upodoban, réownie w matych
jak i wazniejszych rzeczach, nakoni-e pobtazliwosé
z jakg nietylko stosuje si¢ do jej woli, ale nawet
znosi jej kaprysy.

Nadszedl koniee maja, i moze bylo to lepiej dla
Idy—jakkolwiek nie podzielata tego zdania—ze za-
proszenia spadajace na nich gradem w tym czasie,
przerwatly jej czestsze teraz sam na sam z opieku-
nem, wieczorem po herbacie. Pewnego dnia Ida
miata by¢ na proszonym obiedzie z jedng ze swych
znajomych, i wsiadajac do powozu ustyszata ze
Burnet kazat jecha¢ swemu stangretowi do Tari-
'ton’6w. Wiedziala ze Tarlton’owie, ktorzy zajeli
w Londynie mieszkanie na caly ten sezon, wyda-
wali wieczér muzykalny, na ktéory ona takze byla
zaproszong; smutna i zniech¢cona, nie miata ocho-
ty patrzy¢ na ich przyjazne i prawie poufale sto-
sunki z Burnet’em, ze jednak nie mogtaby im wska-
za¢ prawdziwych powodow swej odmowy, ulegla
ich prosbom, i okoto jedenastej weszta do ich salo-
nu, w ktorym zastata juz mnostwo osob. Jaki§ mto-
dy poeta, w nieszczesnej dla siebie chwili, obiecat
przeczyta¢ poemat napisany w dyalekcie Dorsetshi-
re i stojac za szeregiem $wiec, oddzielajacym go od
stuchaczy, ciaggle zaczynal i przestawatl czyta¢, za-
ghuszany szmerem wywolywanym przez gosci wcho-
dzacych do sali; tak ze w koncu nikt nie umialby
powiedzie¢ czy wydeklamowatl wiele wiecej nad
sam tytul. Przynajmniej Ida to tylko styszata.

Po nim wystapit znany $piewak, ale tego juz stu-
chano uwaznie, jak Anglicy zwykli stucha¢ artystow
ktorym trzeba drogo placie.

Ida tymczasem szukata oczyma jedynej osoby kto-
ra ja obchodzita w tem tak licznem towarzystwie,
i znalazta ja nakoniec w przylegtym pokoju, zdata
od tlumu otaczajacego $piewaka i jakies ksiazatko,
bedace lwem tego wieczoru. Zobaczyla Zofi¢ ozy-
rumieficem na
tak dobrze,
gdyz zaslanialy jej go inne osoby, ale wszakze to
on pochylit gtowe i stucha paplania swej towarzy-
szki. Gdy tak cata jej uwaga byla zajeta tym
przykrem dla niej widokiem, zblizyla si¢ do niej
Anna, takze w kwasnym humorze, z powodu ze

wiong, rozpromieniong, z silnym
twarzy, Burnet'a nie mogla widzie¢

dzi$ nie zdobyta sobie jeszcze zadnego wielbiciela,
i zaczeta si¢ uskarza¢ na goraco i nudy nieodste-
pne od podobnych wieczorow; a potem dodata:

— Jakze ci si¢ dzi§ wydaje Zofia?

— Jak mi si¢ wydaje Zofia? powtorzyla Ida nie-
spodziewajaca si¢ podobnego pytania; no!... rownie
zle jak zawsze.

— Podzielam zupelie twoje zdanie, zawotala
z zywo$cig Anna. Umiesz zawsze wyrazié si¢ traf-
Roézne rzeczy roja si¢ jej teraz w glowie,
1 wyobraza sobie ze ma bardzo wiele rozumu i do-

nie.

wcipu.
— A tymczasem nie posiada go wcale, zawota-
ta Ida. (D. c. n.)



Dodatek nadzwyczajny do N. 39 Tygodnika Mod.

Opis do N-ru 38.

(Dokoriczenie.)

N. 35. Ubranie ranne forma princessc.

Suknia prze, caig dlugo$¢ przodu zapinana na guziczki,
odrobiona byta z satynki w rzucik kolorowy. Przemarsz-
czano ubranie dodaje si¢ oddzielnie na gladkich przodach.

Plisowanie u dotu na spodnicy ma 8 a wzdluz przo.low

5 cent szeroko$ci, pod to ostatnie

dodana
Re¢kawy szerokie zmarszczone

koronka 5 o.
szeroka w gorze, ponizej

zgigcia'tokcia przemarszczane s, na luzny mankiet u do-

Do wod
lub wyjscia na spacer, czepeczek zastepuje kapelusz z te-

tu i z boku na szwie garnirowany plisowaniem.

go co negliz materyatu.

Opis do N-ru 39.

N. 1. Kapelusz ,Carmen”.

Rondko z przodu 10 cent. szerokie, z tylu wazkie, po-
kryte jest koronka wyszywanag dzetem, do ktorej desen
stosowny, rownie jak

na denko i

do wyszycia koronki
20 cent. szerokiej stuzacej do ubrania kapelusza, dobra¢
w N. 85 i fig. 67-69
z krojami. Koronka lekko kolo gtowki

rondko spadajaca,

mozna na ryc. 4 na arkuszu

przewinigta i na

przepigta jest nizko z boku agrafka

na$ladujaca egipskie ozdoby, a w $rodku na kapeluszu
troche¢ duzy bukiet

Szarfy ze wstazki atlasowej

otacza i przystania z 16z zOttych.

8 cent. szerokiej.

N. 21 48. Kapelusz ,Jolie femme”.

Przy zgrabnym fasonie i zrgcznem upigoiu, pigknosé
modelu podanego na ryc. 2 i 43 podnosilo §liczno cienio-
wanie przechodzace od jasno-zlotego az do ciemno-bron-
zowego koloru. Na podszewce z jasno-bronzowego atla-

su, caty kapelusz pokryty jest tiulem jedwabnym tacza-

cym cala gamme¢ wyz wzmiankowanych cieni, ktéren po
dwojnie zlozony i w bufki przemarszczany jest na rendku
i glowce, i 43. 0Od

rmaza z

podiug ryc. 2 spodu rondko jest

podgarnirowane podwojna koronki, a z brzegu
ozdobione w rownych odstgpach naszywanemi, guziczkami
stalowemi. Takiemiz

agrafkami w ksztatcie podkowy,

przepigte sa 10 cent. szerokie bronzowe szarfy do wig-

zania i duza kokarda z pod ktorej spada na kark diugi

bukiet z r6z herbacianych i akacyi.

N. 3. Kapelusz stomkowy marynarski dla malego chtop-
czyka.

Odroznia si¢ od zwykle uzywanych tern,
9 cent. szerokie,

ze ma rondko
podszyte szafirowym aksamitem, a gltow-
ke tylko 6 cent. wysoka; ta ostatnia opasana jest szeroka,
niebieska wstazka.

I 4- Kapelusik kabryolet dla matej dziewczynki.

Stomkowy kapelusik z szerokiem w goér¢ podniesionera
rondkiem, podszyty byl i ubrany blado-niebieskim atta-
sem, Nad czolem suta riusza z koronki

ktora oszyte sa takze konce kokard.

3 cent.szerokiej, 1

N 5. Okragty kapelusz dla malej dziewczynki.

Koto okragltej glowki biatego pluszowego kapelusza,
przewinigty jest lekko skosny kawatek paljowego surab,
przepigtego

z boku klamra, a w $Srodku pomponami pa-

ljowemi.

N. 6. Ubranie spacerowe z chusteczka.

Prz6d sukni ubrany jest 35 cent,

Isowad, dostateczny begdzie model i podane

szerokiemi plisowa-1 by wewng¢trznej $ciaDy.

temi 7 cent. szeroka koronka. Dolny wolant naszyty

jest w koto na spoédnicy, a nad
rya z prostego bryta.

czony,

nim upigta z tylu drape-
Stanik z przodu bawetowo zakon-
z tylu na haftki zapinany,
king fatdowana.

ma przy pleckach bas-
Ozdobg stanika stanowi koronka oszyta,
w fatdy utozona chusteczka, ktora jednym koncem zaczy-
na si¢ z przodu pod gorna rozeta, drugim przechodzi sko-
$nie przez

stanik, a na wcigciu w pasie zakonczona jest

druga rozets.

N. 7 1i26. Ubranie z tunika fartuszkowa dla malej pa-
nienki.

Do sukienki w krate formg princesse,

z materyatu gladkiego

dodana jest
dtuga fartuszkowa tunika, z tytu
na guziczki
26.

pachy,

zapinana, ktoéra podajemy z tylu oddzielnie,
Jest ona paskiem przepasana, z bokéw od

niezeszyta,

na ryc.

wykroju na 35 cent. dlugosdci nizej
przyfaldowana a z tytu podpinana.

falbanka gtadka lub haftowana.

Garuiruaek stanowi

N. 8. Fartuszek do zabaw na otwartem powietrzu.

Fartuszek z tylu na guziczki zapinany, ochraniajacy

sukienke¢ przy grach na tarasie lub murawie, kroje si¢ po-
dtug zwyktej formy princesse z ptotna kolorowego, doda-
jac troche na przemarszczanie
Na

oryginalna duza kieszen,

stanika, ktore z przddu

zastepuje zaszewki. §rodku z przodu doduna jest

roOwnie jak i stanik przemarsz-

czana. Garnirnnek

stanowiag falbanki 6 cent.
kolorowo haftowane w maszynie.

szerokie,

N. 9 i 27 oraz ryc. 16 w N. 38.
z basking i

Suknia ze stanikiem
z draperya na spodnicy.
Na ryc. 9 i 27 podajemy z przodu i z tytu, z odmien-

nemi guruirunkami, sukni¢ z suta draperya, ktorg robic
Model
16 w N. 38.

réznej szerokosci,

mozna z materyatu gladkiego lub deseniowego.

miary draperyi tunikowej daliSmy na ryc.
Falbanki z materyatu sukni, i koronki
stuza do przystrojenia sukni ryc. 9, za$ na ryc. 27 garni-
runek stanowia falbanki haftowane kolorowo
Staniki sa

kolorowej w attasie,

W maszynie
kokardy
z przodu daje
si¢ tylko z jednej strony, z drugiego boku wprost na spod-
dnicy naszywa si¢ garnirunok, Na
16), z ktéorych a i b
Czgs$¢ wigksza a z bokoéw przy-
fatdowana, daje si¢ do dotu zaczynajac od $rodka przodu,
a czgs$é

plisowania. skosnie zapinane,

wstazki Draperye
widoczny na ryc. 2 7.
draperyg¢ potrzeba trzech czgsci (ryc
stanowig upigcie boczne.

troch¢ mniejsza b upina
wigcej z boku;

si¢ w gorze, zaczynajac
poczatek draperyi
falbany, a brzegi tylne

z przodu przystaniaja
podchodza pod suty bryt tylny,

ktorego tylna polowe¢ przedstawia litera c.

N. 10. Suknia z draperya w ksztatcie kokardy.

Model sukni odrobiony byl z granatowej satynety;

przéd stanowito szerokie plisowanie, zakonczone matom

panier, w gorze na brzeg baskiny stanika zachodzacem.
Z tytu na plisowanag falban¢ spadaja kofice draperyi upig-
tej z prostego bryta w koto koronka oszytego,
70 cent. szeroko$ci a 300 diugosci,

zony jest w wielkag kokarde,

majacego
ktoren w Srodku ulo-
przypigta do brzegu baski-
ny, a konce sg spuszczone sposobem wskazanym na r. 10.

N. 21—23. Desen na serwet¢ albo na roletg.

Haft na

plotnie.
jDesen podany na ryc. 18, jest zmniejszona kopja sta-
irych haftow na ptétnio z wieku X VI i X VII. Zatujemy

1'2 brak miejsca nie pozwala nam poda¢ deseniu w natural-
:nej wielkosci,

ani szczegdlowo

opisa¢ roboty, lecz dla

0sob obeznanych z robotami podobnemi i umiejgcych ry-
ponizej szcze-
goty. Ilaft obrazu srodkowego po wigkszej czgsci robiony
byt bawelng biata, tylko

u obudwoch

nakrycia glowy 1 nbrania szyi

osOb, szlaki i obwoddki deseni w dywanio,
faldy w firankach, szeslong widoczny w dali i ramy obra-
zu robione byly ponsowo; jakotez po Czegsci filary i ozdo-

Na ryc. 22 dajemy w naturalnej

nomi falbanami, naprzemian zdraperyami szalow$mi, oszy-I wielko$ci cz¢é¢ deseniu gornego szlaku S$ciany, na ktorym

wyraznie wskazane sg rodzaje $ciegow, a kolor ponsowy
jest ciemno oznaczony. Ryc. 23 przedstawia desen iprob-
ki §ciegow do szlaku nizszego, a

w

kwiatow, ptaszkow, galazki

na ryc. 24 widzimy

czg§c ramy z naroznikiem. arabeskach otaczajacych

obraz, kontury lisci, i Wasy
s3g ponsowe, a rozmaite rodzaje Sciegdw zapetniajacych tlo
robione sg biatlo. Na modelu wielko$¢ catego haftu wy-
dtugosci a 58 wysokosci.
byty szeroka niciang koronka,
SOwW3.

nosita 75 cent. Brzegi oszyte

wywodzona bawelna pon-

N. 25. Koronka szydetkowa robiona z tasiemka ozdo-

biong kolorowem wyszyciem.

Gorne obrobienie stupkami robi si¢ oddzielnie przy ta-

siemeczce koronkowej, a mnastgpnie
Te
1 oczko $ciste w pikot, 7 oczek powietrz-
nych, trzy listki, kazden z 3-ch dwa razy nawijanych stup-

kow, u dotu w 1 pikot

przyszywa okregtka
z lewej strony do zgbow. za$ obrabiaja si¢ w gorze

jak nastgpuje: *,

branych, w gorze 1 oczkiem po-
wietrznem przerabianych, 7 oczek powietrznych,
Sciste,

1 oczko
7 oozek powietrznych, 1 oczko $ciste, powtarza¢é
od gwiazdki, nastepnie obrobi¢ stupkami.

nia zgbow i branie oezek

Sposéb tama-
doktadnie
rzedem stup-

§cistych za pikoty,

wskazany na probce. U dolu zgby obrobié

kow z pikotami.

N. 28. Suknia z draperya szalowg.

Spddnica sukni z szafirowego surah, spodnica zagarni-

rowana byta 5 cent. szerokiemi plisowaniami z tegoz ma-

teryatu i11 cent. szerokiemi wolantami w kontrafatdy

uktadanemi z moire-antique, ktoéra wraz szeroka gtadko

przyszyta i w gor¢ wywinigta koronka
i kosztowne przybranie.

stanowi pigkne
Prosta szalowa drapery¢ ukta-
da si¢ z bryta 100 cent. szerokiego a 114 dlugiego, z bo-
ku przemarszczonego, w koncach do 65 cent. dlugosci
sfatdowane, w tyle dopeilnionego upigciem

stego bryta.

z jednego pro-
Stanik z boku zapinany, zdobi plastron fat-
dowany z moire-antique, takaz plisa 11 cent. szeroka u do-

tu i przy r¢kawach. Kotnierzyk przemarszczany stojacy
z surah, kokardy z wstazki morowej.

N . 30. Suknia z draperya tuuikowsa. Kroj draperyi po-
dtug ryc. 28— 29 w N. 27.

Model sukni odrobiony byt z niebieskiego zefiru, gtad-
kiego i w paski, ten fason jednak stuzy¢ moze do fularu,

kaszmiru, surah it. p. byta

materyatu, z pod

Spodnica oszyta
szerokiem z

plisowa-
niem 60 cent. gtadkiego
ktorego wygladata wazka falbanka z materyatu w paski
haftki zdobi kotnierz

chusteczkowy, ktoren moze by¢ zrobiony oddzielnie,

Stanik skos$nie na kryte zapinany,

mig-
dzy boczne szwy wszyty jest pasek ze wstazek. Na brzeg
stanika zachodzi draperya tunikowa z materyalu w paski,
przykrojona podiug wyzej podanego kroju, z bokow
w glebokie fatdy podpigta, z brzegéow plisowaniem z ko-
ronki ogarnirowaua, w gorze do zwierzchniej potowy sta-
nika przyszyta, dalej przypinana, z tytu brytem oddziel-

nym dopetniona.

N. 31. Pfobka haftu na adamaszkowym materyale.

Odpowiednio do rodzaju adamaszku na aksamicie lub

jedwabnego dobiera si¢ do obwodzenia

ztotg lub srebrna,

konturéw nitke

cienki okrgcany sznureczek jedwabny

lub t. p. Konce sznureczka trzeba

na lewa strong¢ prze-
cigga¢ i tam przymocowac.

N. 33 —34. Koronkowy kolnierz polorynowy.

Do sukni ze stanikiem bawetowym
przepasanym szarfa z Bzerokiej wstazki, dodany jest duzy
polerynkowy kotnierz, zrobiony z koronki 19 cent.

123 cent.

z tylu zapinanym,

SZ€ro-

kiej, majacy dolnego obwodu, a 43 przy wy-

kroju szyi, 28 cent. tylnej a 20 przedniej dtugos$ci. Gtad-
ko 34, robi¢ kolnierz
i gdzie dawa¢ potrzebne do nadania formy zaszewki Wy-
kroj szyi wszyty w listewke muslinowa 272 cent. szero-
ka, pokryta koronka, pod ktéora podilozona
sowa.

rozpostarty model ryc. uczy jak

wstazka atta-



N. 35. Chusteczka koronkowa z zabotem.
Chusteczke 22 cent, szeroka a 115 dluga urzadza sig
z trzech rz¢gdow koronki 9 Gent, szerokiej, jeden na dru-
gim zeszytych; na ramionach daje si¢ po dwie potrzebne
do formy zaszewki, nastgpnie trzeba wykrdj szyi dopaso-
waé¢ i w pasek 2 cent. szeroki wszy¢. Na listewke¢ spada
kotnierz 69 rent.

ktoren podktada

dtugi w rogach w kant zaszyty, pod
sig Na
20 cent. dtugosci do brzegow kotnierza, przyczepiony jest

faldowany zabot, pod ktorym

nieco przyfatdowang wstazke.

chusteczka Spigta jest ko-

karda ze wstazki r6zowej do cieniu, 11 ceut. szerokiej.

N. 36. Majtki i bluzka dla matego chtopczyka.
podtug ryc. 34 w N. 27.

Kroéj

Na modelu krotkie majtki do staniczka przypigte i za-

kietka bluzkowa, zrobione bylty z dreliszku w paski nie-

li-
stwie do zapinania z kazdej strony przodow dane po dwie

bieskie, z wypustkami z ptdétna granatowego. Przy

2*/2 cent. szerokie, z wypustkami na dwie strony zaszyte

N. 38. Duzy worek na roboty.

Odrobiony byl z 68

szwajcarskiego ponsowcgo

cent, trzymajacego kwadratu
perkalu,

ciem krzyzykowem robionem

ozdobionego wyszy-
na 4-ch nitkach najcienszej
kanwy, filozela niebieska
Kwadrat

i oliwkowa w dwoch cieniach.

perkalu rozcina si¢ na dwie polowy, zeszyte
z bokow az do 6 cent. szerokiego rozporka, przy ktorym
do $ciggania;
daje si¢ takaz sama podszewke.
czony wszywa

przeszywa si¢ listewke pod caty woreczek
Brzeg dolny przymarsz-
si¢ do dna z tektury

dtugosci a 13 szerokoSci,

majacego 23 cent.
pokrytego na dwie strony kre-
tonem. Grube ponsowe welniane sznury zakonczone kul-
kami, stuza do S$ciagania.

N. 30. Przyrzad do wycierania pidr, z hubki majacej

powierzchowno$¢ nasladujaca aksamit.
o uuviu - i

hubki

majace 7 cent.

Dwa kawatki u dotu w zabki wycigte, w gorze

all

zwierzchnie

zaokraglone, wysokosci szerokosci,

zeszyte z lewej strony, stanowia przykrycie

zaktady; w pleckach zaktad 4. Pasek 5 cent. szeroki, Przyrzadu do wycierania piér ktéren w gorze oprawiony
przeciagnicty z tylu przez dwie patki. jest w regkojes¢ bronzowa. Goérng cze§¢ hubki trzeba pod*
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watowa¢, a dolng zapeini¢ suknem

czarncm w zabki wy-
cigtem, majacem 4 cent. szeroko$ci, ulozonem w kontra-
fatdy. Hubke¢ zdobi haft réznokolorowy, robiony $ciegiem

pospiesznym dwunitkowa filozelg.

N. 40. Poduszeczka do szpilek podwodjnych

robota macrame.

ozdobiona

Praktyczng poduszeczke do szpilek podwodjnych, urza-

dza si¢ na okraglem, S$redniej wysokosci pudeteczku tP-
kturowem, ktorego otwor przykrywa si¢ rzadkim trykoto-
wym materyatem, a boki zdobi attasem plisowanym i pas-
kiem roboty krzyzowej, haftn, roboty

kowej.

macrame lub perel-
Na modelu pasek macrame, robiony byt z kordon-
ku niebieskiego

i paljowego, a plisowanie z atlasu nie-

bieskiego.

N. 41. Krawatowa kokarda z surah.
Kawatek surah majacy 70 cent. dlugos$ci a 30 szeroko-

§ci, u dotu i z poprzecznych brzegéw oszyty koronka,

| uktada si¢ na kawatku sztywnego tiulu, w kokarde zlozo-

!'ng z duzego pukla i dwoch koncow plisowanych.



1Iygoanik Mod.

Opis do N-rn 38.

(Dokorficzenie.)

Na modelu haft
robiony na atlasie
bordo, mial 82 c.
dtugosci a 40 szero-
ko$ci, a z brzegow
oszyty byt 6—38 c,

szerokiemi paskami
pluszu. Kwiaty ro-
bione byly kolora-
mi niebie skiemi,
bronzowemi, lilia
i blado-zo6ttemi do
cieniu. W kazdym
kwiecie jeden z po-
wyzszych  kolorow
stanowi tlo, gdy
drugi lub nawet
pare z nich stuza
do ozywienia ro-
boty i oznaczg-
zytek. Na
ryc. 5 widzimy
jak cienie powin-
ny wchodzi¢ je-
dne w drugie.
Liscie robi¢ ro-
znemi zielone-
mi cieniami.
Catego dese-
niu dla bra-
ku miejsca
N. 1. Kapelusz ,,Carmen”. podac¢ nie
mozemy. Na
uwage zastuguje uszycie poduszki, podszytej
takim samym attasem; brzegi tak zwierzch-
niej jak i spodniej czg¢$ci, oszy¢ burta 2 cent.
szeroka niebieska i oliwkowa, za ktorag do wierz-
chu przyszy¢ 4y2cent. szeroka torsadke z kwascika,-
mi. Pomigdzy wierzch i podszewke -

wszy¢ suflet 15 cent.

N 6. Ubranie
z chusteczka.

N. 7. Suknia z vetement fartusz-

kowem dla matej dziewczynki.

uululj 1 nUU«K]J.

N. 4. Kapelusik ,,Cabriolet”

dla matej dziewczynki.

Patrz plecy Da ryc. 26.

N. 8. Fartuszek do zabaw
na odkrytem powietrzu.

matej dziewczynki.

lub innej materyi,
przepinany do 3 c.
szerokos$ci, w odste-
pach 15— 17 cent.
agrafami z jedwa
bnego sznura.
W czterech rogach
poduszki przyszy¢ su
te kwasty.

N. 5. Kapelusik okragty dla

N. 6. Ksiazeczka
do notatek.

Mala podtuzna

ksigzeczka do no-
ta tek zapinana
jest z wierzchu
prze dtuzonym
trojkatem, na
ktorym haftuje
si¢ zlotem lub
jedwabiami d o
cieniu ozdobna,
gotycka literg.

N. 7i8. Dwa
r¢kawy dosukien.

Na ryc. 7 po-
dajemy r¢kaw, o-
szyty kolo r¢ki
9 c¢. szerokiem
prze marszcza-
niem zmaterya-
tu w paski, za-
kodczouem u do- 2. Kapelusz ,Jolie
tu wazka falba- femme”. Patrz ryc, 43.
neczka, na kto-
rem naszyty jest skos$nie 7 cent. szeroki odstajacy
ranwers z gltadkiego materyatu, ztaczony przy szwie
zewngtrznym wezlem. Na ryc. 8 przemarszczanie 12
cent. szerokie, naszyte jeBt tylko na zwierzchniej po-
lowie r¢kawa, cz¢$¢ spodnia zdobi mankiet gtadki,
na przemarszczanie, sposobem wskaza-
nym na ryc. 8.

N. 9. Suknia z draperyg i ze stanikiem N. 10, Suknia
z basking. Patrz przod na ryc. 27. Mo- z szarfowa drape-

del kroju draperyi naryc. 16. wN. 38. rya.



N. 11. Wstawka do sukien, chuste-
czek it. p. Wywodzenie na tiulu czar-
nym lub biatym.

z cienkiego ptotna, forma okragltawa,
z tylu 10 cent. szeroki, z przodu sto-
pniowo do 5 cent. zwe¢zony, w koncach
ozdobiony 1'/2 cent. szerokiemi listew -
kami, wyszytemi bialo lub kolorowo
§ciegiem cierniowym, a przedzielane-
mi waziutkiemi, klarownemi wstawka-
mi. Brzeg oszyty marszczong fabryczna
lub na tiulu wywodzong koronka. Ko-
karda z 9 cent. szerokiej wstazki mo-
rowej do cieniu, z trzema koficami wy-
aiepanetni na fren- ... .

dzlg 3 cent. szeroka. iSM

N.10—11. Wore-
czek robota wiaza-
na macrame Ryci-
na 11 przedstawia
czg$¢ roboty w na-
turalnej wielko$ci.

Model woreczka
do pienigdzy, robio-
ny byl sposobem
wigzanym, z grube-
go zielonego jedwa-
biu i nitki ztotej,
na 5 lub 6 kratek
szerokosci. Pozta-
cane okucie ma
dziureczki do przy-
szycia, a dla przy-
krycia szwow daje
si¢ na S$ciegach pe-
retki zlote.

N. 16. Probka Scie-

gu plecionego ro-

bionego na nitkach

idacych prosto. Do

lambrekiny r 18
w N-rze 38.

N. 12. Kapotka
»Miss Lucy”.

Kapotka zrézno-
kolorowej stomki,
byta podszyta i u-
brana aksamitem
bordo i bukietami
ré6z z jasnemi li-
§ciami.

N. 13. Kapotka
,»Niniehe”.

Malenka stomko-
wa kapotka bez szarf
do wigzania, miata
rondk o podszyte
marszczonym atla-
sem, a z wierzchnie -

N. 19. Probka wazkiego
szlaczku do lambrekiny
ryc. 18 w N-rze 38.

N. 9. Kotlnierzyk
»Colbert” z kokarda.

Obok lekkich, kla-
rownych chusteczek do
strojnego ubrania, a
ptéciennych kolnierzy-
kow, wazko do szyi
przystajacych, do do-
mowego i rannego u-
brabnia, duze kotnie-
rzyki Kolbert zwane,
bardzo sa modne, szcze-
g6lniej dla mtodych pa-
nienek. Ryc. 9 przed-
stawia taki kotnierzyk

N. 13. Rzucik na tto tiu-
lowe do czepeczkow,
chustcczek it u.

N. 15. Szlak do przykrycia na stolik. Kratka i robota krzyzo-

wa na kanwie ptéciennej, szlaczek wyszyty na tasiemce ko-

ronkowej i koronka niciana wywodzonajedwabiem koloro-
wym.

go brzegu objgte gir-
landka z traw i blado-
zielonych, drobnych
niesmiertelnikow. Skos
attasu 15 cent. szero-
ki, upigty byt na gtow-
ce i rondku. Suty bu-
kiet rdéznokolorowych
bratkow z lis¢mi ro-
znych zielonych odcie-
ni, dopetiniat ubranie
kapotki.

N. 14. Rzucik na tto tiu-

lowe do czepeczkow,
chusteczek it. p
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N. 18. Szlak szeroki do lambrekiny ryc. 18 w N-rze 38. Scieg pleciony na kanwie pléciennej.

N. 12. Koronka do chusteczek, cze-
peczkow, koinierzykow. Wywodzenie
na tiulu.

Ryc. 14 przedstawia strojng sukien-
k¢ z bialego baty tu, suto ozdobionag
wstawkami i falbankami hnftowanemi
i wazka walencienka, przykrojona po-
dtug formy princesse lub paletociko-
wej. Palbany przy spddniczce maja
8 c. obragb z przodu do zapigcia su-

kienki 3 cent. sze-
rokos$ci. Na ryc. 15
podajemy z tytu ta-
kaz sukienk¢ odro-
biong z materyatu
welnianego, gtad-
kiego i wkrate, przy
ktorej w miejsce
plastronu z angiel-
skich haftow i fa-
brycznie tkanych
zaktadek, przoéd
zdobiag proste fatdy;
falbanki plisowane
maja nagtowki i li-
stwy u dotu, z ma-
teryalu w kratg.
Plecy u dotu zdobi
suta kokarda, za-
konczona w gorze
fatdowanym na-
gtowkiem, przy-
trzymanym zbokdéw
patkami 3 cent sze-

N.17. Probka $cie-

gu plecionego ro-

bionego skos$nie do

lambrekiny ryc. 18
w N-rze 38.

rokiemi, a 17 dtu-
giemi. Przy sukien-
ce biatej kotnierz
pelerynkowy 14 c.
szeroki i mankiety
przy re¢kawach sag
ze wstawek, falba-
nek ikoronki, a przy
sukience welnianej
z materyalu glad-
kiego i w kratg, o-
szyte mocna, 5 c.
szeroka koronka.

N. 18—20ir. 16
do 20 w N. 39.
Lambrekina do fi-
ranek. Haft S$cie-
giem plecionym na
rzadkiem ptotnie.

Ryc. 18 w N. 39

N. 20. Szlaczek wazki
do lambrekiny ryc, 18
w N-rze 38.



podaje w naturalnej
wielkosci cz¢$é szlaku
szerokiego, robionego
§ciegiem plecionym,
jedwabiem ponsowym
na ptotnie rzadkiem
niezmaglowanem, albo
lepiej
ciennej. Na ryC. 19
w N.
w naturalnej wielkosci

na kanwie pto-
39 podajemy

rog jednego zgba ro-
bionego na takiej kan-
wie, gdzie wida¢ takze
wyraznie jak si¢ $ciegi
plecione uktadaja. Ko-
lor jasniejszy w kwa-
dracie zg¢ba. oznacza
$ciegi robione zlotem,
zwyktemi krzyzykami;
mozna takze zapetniaé
ztotem S$rodkowe kwa-
draty w szerokim szla-
ku, sposobem wskaza-
nym na ryc. 20. Po-
dtug ryciny 18 i19 ta-
two bedzie wykonad
zmiany potrzebne, aze-
by szlak r. 18 wN. 39
z¢gbami zakonczy¢. Juz
w N. 17 Tygodnika
Moéd przy ryc. 19 i 20

N. 21. Wz6r deseniu na serwetg lub rolet¢. Haft na ptétnie—probkajciggow i szlaczkow w naturalnej wielkosci ryc. 22—24.

podaliSmy opis $ciegu plecionego,

teraz jeszcze powtornie damy probki tego s$ciegu w N. 39,

Xt 99, 628 szlaczku géme-

go na Sciane obrazu do haftu
ryc. 21.

w najlepszym gatunku, nie
zmieniajacym koloru wpraniu
Kwasty szmuklerskie przy-
czepiane przy zgbach, robio-
ne sa ze sznureczka jedwa-
bnego ponsowego, cienkiego

grubego.

N. 21. Sukienka wycigta

dla dziecka noszonego na r¢-

ku. Kréj podtug ryc. 25
w N 10.

Przod biatej muslinowej
lub batystowej sukienki, zdo-
bi plastron zaszyty w drobne
zaktadki, migdzy ktore wérod-
ku wszyta 2 cent. szeroka
wstawka koronkowa, zakon-
czona falbankami rownie sze-
rokiemi; z bokow plastronu
wszyte wstawki bez falbanek,
a brzegi zakonczone sa fal-

N. 31. Probka roboty zlotem lub okrg-
conym sznure czkiem na adamaszku.

gdzie probka N. 17uczy wja-
ki sposdb dawaé Sciegi sko-
$ne, a ryc. 16 wskazuje ro-
botg §ciegdw prostych. Takie-
mi sko$nemi $ciegami robio-
na jest linijka w naglowku
lambrekiny, oraz podwojne
i pojedyncze linijki
w zgbach na r. 19.
Pigknos$¢ roboty za-
lezy wlasnie na ro-
znych kierunkach
$§ciegow, ktorych
zmiany widoczne sa
na r. 18 w N. 39.
Jedwab koronkowy

musi b}}c branyI
N. 26. Plecy

do fartuszko-

go vetement

ry«. 7.
N. 28. Suknia z drape-
rya szalowa.
banka majaca

u dolu 5 cent.
szeroko$ci, ku
wcigciu  w pasie
zwe¢zong do 2 c.,
a nastgpnie na
staniku i przy
krotkich rekaw-
kach rozszerzo-
nag do 3 c¢. Po-
przecznie naszy-
te dwie falbanki
majg 6 c. szero-

25.
j&Robota szy-

siemeczka

Kroj pelerynki ryc. 21. w U. 18.

Koronka ozdobiona kolorowem wyszyciem

Jfejfflfe .delkowazta-
AMAgifsioroakow g.

N. 29. Suknia z draperyg szalowa
ipelerynka.Przéd na ryc.!w N .38,

rm

kosci, w gorze zakofi-
czone sa wstawka i na-
gtowkiem 2 cent. sze-
rokim. Wszedzie szwy
przykrywaja wazkie,
skosne listewki stgbno-
wane. W okoto sukien-
ki nad obr¢bem 8 c.
szerokim dane 5 waz-
kich stgbnowanych za-
ktadek. Luzno z przo-
du zwigzana szarfa jest
ze wstazki kolorowej.

N. 22. Sukienka dtu-

ga pod szyje¢ dla
dziecka.
Przod i boczki su-

kienki kraje si¢ podtug
formy princesse; pro-
sty, szeroki bryt tylny,

fatduje si¢ i wszywa
w karczek. Model
z grubej biatej piki
odrobiony, zdobita

u dotu szeroka hafto-
wana wstawka, wszyta
pomigdzy liczne rzedy
stgbnowek, pod ktore
podktada si¢ od spodu

szyrtyng, azeby staly si¢ wydatniejsze naksztalt sznureczkow.
Konce 16 cent. szerokich szarf batystowych, zdobi haft point

d’armes. Z prawego boku,
13 c. od wykroju pachy, dla
wygodniejszego noszenia
dziecka, daje si¢ na szwie

rozporek 25 cent. dlugi.

N. 28— 24. Dwie kapotk
dziecinne.
W m

ithaj N. 23. Kapotka

Pod gtowke wy-
soka, majaca wprze-
15— 16 c.
szerokosci, daje si¢
muslin sztywny i fu-

cigciu
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N. 27. Przod
sukni do r, 9,

raz pomigdzy druga

N. 30. Suknia z draperya
tunikowa. Kréj draperyi po-
dtug r. 281 29 w N. 27.

ubranie kapotki
stanowi kokarda
z szerokiej

wstazki z przo- W
du na gtowce,
rozety z koronki
i wazkiej wsta-
zeczki 1 riusza
z koronki prze-
pinana pukielka-
mi z waz ki ej
wstazki.

N. 2-4. Naroznik ramy do obrazu do haftu rye. 2 I.

N. 23. Cz¢$¢ szlaczku dolne-
go na $ciang¢ obrazu do haftu

ryc. 21.

larowa podszewke; na atlasie
odrobiony pospiesznym S$cie-
g*emi kordonfeiem biatym
haft, widoczny na ryc. 28.
R°n(lko 2 cent. nad gtéwke
wystajace, urzadza si¢ zesko-
$nego 75 cent. dlugiego, a 12
szerokiego kawaltka attasu,
ktoren zawija si¢ od dotu 4,
w gorze 2 cent. do spodu,
podktada podwdjnie lub po-
trojnie mus$linem sko$nym,
azeby bulka lepiej odstawata,
przeszywa w odstgpie 213 c,
od dolnego i 1 cent. od gor-
nego brzegu na wewleczenie
trzcinek, ktore nastgpnie
Scigga si¢ sposobem wskaza-
nym. Gorny brzeg rondka,
stanowigcy naglowek oszywa
si¢ koronka 1 cent. szero-
ka, ktora naszywa si¢ drugi
i trzecig trzcinkg. Suto

|

N. 32. Probka roboty azurowejna kan-
wie do woreczka ryc. 29 w N, 38.



N. 83. KoSZ toaletowy z przykryciem, ozdobiony aplikacya
b, i haftem.

N. 25—27.
Przykrycie
na stolik do
szycia. Haft
gobelinowy
i krzyzowy.

N. 35. Chusteczka koronkowa
botem.

N. 29—30 i ryc. 32 w N. 39, N. 87. Ubranie dla malej

Woreczki pompadour. dziewczynki, ztozone ze spo-
dniczki faldowanej przyszytej

do spodniego staniczka
i z dtugo spuszczonej bluzki.

sze sa ubrania ranne obcisle przy-
legajace do figury, nizeli luZne ne-
glize. Na ryc, 34 widzimy baty-
stowa spodnic¢ z szeroko haftowa-

nemi falbanami, i krotkie ka-

N. 38. Iiu/J worek do robdt ozdobionyhaftem krzyzowym.

szmirowe vetement gtadko spu-
szczone, ktore przykroi¢ mozna
podtug kazdej dobrej formy sta-
nika. U dolu vetement oszyte
podwojnych ozdobiona robota jest biata koronka, a kotlnierz

macrame. przemarszczany; wylogi przy re¢-

N. 41. kawach, plisy z przodu i kokar-
dy sa z atlasu w kolorze heliotropu. (Dok. p. w Dod. Nadz.)

N. 40. Poduszeczka do szpilek

Kokarda krawa
;giajilfc3jowa z materyi
surah.

K. 34. Kotnierz pelerynkowy
ptasko roztozony do ryc. 83.

takze pajaczki;
wyszycie na
kwadracikach
daje si¢ naprze-
mian krzyzyka-
mi robionemi je-
dwabiem niebie-
skim i ponso-
wy m, a luzne
$ciegijedwabiem
bronzowym
iponsowym. Na-
gtowek na 8 c.
otwarty z bo-
k 6 w, podszy¢é
atlasem ponso-
wym, sznury

Czepeczek dla dam w podeszlym wicku, N. 43. Kapelusz ,Jolie femme”. Patrz tyl kapelusza na ryc. 2



